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Instrukcja obstugi

Uwaga!

Konstrukcja produktdw i parametry techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrow
technicznych, oprogramowania, sterownikéw oraz podrecznika uzytkow-
nika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczacej
obstugi produktow.

Produkty oraz akcesoria moga sie réznic¢ od tych opisanych w instrukgji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci tytutem odszkodowania
za jakiekolwiek niescisto$ci wynikajace z btedoéw w opisach wystepujacych
W niniejszej instrukcji uzytkownika.

Uwaga!

Ta instrukcja zawiera informacje o waznych srodkach bezpieczenistwa
i prawidtowym uzytkowaniu wyrobu, pozwalajacych unikna¢ wypadkow.
Prosimy dokfadnie przeczytac tg instrukcje przed rozpoczeciem uzytko-
wania urzadzenia.

— Prosimy nie pozostawiac urzadzenia w otoczeniu o wysokiej tempe-
raturze, wilgotnosci lub o duzym zapyleniu.

- Prosimy unikac¢ wysokich temperatur. Szczegdlnie latem, nie na-
lezy pozostawiac urzadzenia w samochodzie, w ktérym szyby sa
zamkniete.

- Unikac zrzucania urzadzenia z wysokosci lub silnego uderzania. Nie
umieszczac wyswietlacza TFT w miejscach narazonych na silne drga-
nia, gdyz mogtoby to spowodowac jego nieprawidtowg prace lub
uszkodzenie.

— Prosimy ustawia¢ odpowiednia gtosnos¢, a uzywajac stuchawek nie
podnosi¢ nadmiernie poziomu gto$nosci. W przypadku odczuwania
szumu w uszach, nalezy zmniejszy¢ gtosno$c lub przestac uzywad
stuchawek.
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— tadowanie akumulatora powinno odbywac sie w nastepujacych
warunkach:

A. lkonka stanu natadowania akumulatora pokazuje brak zasilania;

B. Uktad sam sie wytgcza niedtugo po wigczeniu zasilania;

C. Brak reakcji na wciskanie przyciskow;

D. W prawym, gérnym rogu ekranu pojawiaja sie czerwone symbole.

- Podczas formatowania urzadzenia lub w trakcie pobierania albo
wysyfania pliku nie nalezy urzadzenia nagle wytgcza¢. Mogtoby to
spowodowac btad aplikacji.

- W przypadku, gdy uzytkownik spowoduje skasowanie pamieci w
wyniku samodzielnego dokonywania napraw uszkodzonego wyro-
bu, lub w inny sposéb, producent nie bedzie ponosit zadnej odpo-
wiedzialnosci. Prosimy uzytkowac urzadzenie zgodnie z opisem w
instrukgji obstugi.

— Nie nalezy demontowac wyrobu, a do jego czyszczenia nie uzywac
alkoholu, rozpuszczalnika, ani benzenu.

— Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych uzywanie urzadzen
elektronicznych jest zabronione (np. w samolotach).

— Prosimy nie uzywac tabletu podczas jazdy samochodem lub idac
po ulicy.

— Gniazda USB nalezy uzywac wyfacznie do transmisji danych.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w wyrobie, jego
charakterystyce i konstrukgji. Odpowiednie dane moga podlega¢ zmianom
bez uprzedniego powiadomienia.

(Tablet nie jest wodoodporny).

UWAGA! Wszystkie ilustracje w tej instrukgji zataczono tylko dla
orientacji. Podane informacje moga podlega¢ zmianom bez uprzed-
niego powiadomienia.
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Panel dotykowy

7-calowy, pojemnosciowy panel dotykowy: w trybie obstugi, mozna na
nim klikac i przeciggac obrazy.

Przycisk zasilania (POWER)

Wihaczanie: po wcisnieciu i dtuzszym przytrzymaniu przycisku zasilania,
uktad przejdzie do ekranu gtéwnego.

Wytgczanie: w menu gtéwnym nalezy wciskac¢ przez okoto 5 sekund
przycisk zasilania. Moze pojawic si¢ informacja o wytgczeniu zasilania (,power
off”). Po kliknieciu ,ok” nastapi bezpieczne wytaczenie.

Blokada ekranu: po krétkim wcisnieciu przycisku zasilania (,Power”)
nastepuje zablokowanie lub odblokowanie ekranu.

Uwaga!

1. Po wyczerpaniu si¢ akumulatora, system wytaczy sie automatycznie.

2.Po niewfasciwym wytgczeniu urzadzenia i jego ponownym wiaczeniu,
nastapi skanowanie systemui przywracanie danych na dysku, przez co wejécie
do systemu moze trwac dtuzej.

Glosnosc +, Glosnosc -

Przyciskami u gory, ,Yolume+" i ,Volume - zwigksza si¢ lub zmniejsza
poziom gtosnosci.

Gniazdo stuchawek - Gniazdo standardowego wtyku stuchawkowego
3,5mm.

Interfejs wyjscia wideo - Interfejs wyjsciowy wysokiej rozdzielczosci
(HDMI).

Karta pamieci - Szczelina TF-CARD: zewnetrzna karta pamieci TF-
FLASH.

Gniazdo Mini USB - Gniazdo Mini USB: do podfaczenia komputera do
transmisji danych, tadowania i podtaczenia zewnetrznego napedu USB
flash.

Reset - Gdy wystapi awaria tabletu, nalezy cienkim przedmiotem wci-
snac na kroétko przycisk RESET, po czym nastapi wymuszenie wytaczenia
tabletu.
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Uwaga! Uzywac tylko, gdy nie mozna wytaczy¢ w inny sposob.
W przeciwnym razie nie nalezy uzywac przycisku resetowania. Sugerujemy
wyfaczanie tabletu w zwykty sposéb, gdyz resetowanie grozi uszkodzeniem
systemu.

Pierwsze uruchomienie

Postepowanie z akumulatorem i fadowanie

Przed wiaczeniem po raz pierwszy, nalezy sprawdzi¢, czy akumulator
urzadzenia jest catkowicie natadowany.

Wystarczy podtaczyc¢ tadowarke lub zasilanie do gniazda USB i mozna
podfadowac tablet.

Dwa pierwsze tadowania powinny trwac okoto 6 godzin, a nastepne
przez okoto 4 godzin.

Uwaga!

W tablecie zainstalowany jest akumulator polimerowy. Do tadowania
nalezy uzywac standardowej tadowarki (napiecie wejéciowe: prad przemienny
110-240V, 50/60 Hz, 180mA max. Napiecie na wyjéciu: prad staty 5,0-5,5V/1,5A).
Przy barku fadowarki, mozna urzadzenie tadowac przez port USB (nalezy
wybrac tadowanie przez port USB).

W trakcie tadowania, w symbolu baterii widoczna bedzie animacja
fadowania.

Po zakonczeniu tadowania, ikonka baterii bedzie sie $wieci¢ na zielono
i bedzie nieruchoma.

Dla przedtuzenia zywotnosci zalecamy catkowite roztadowanie akumu-
latora przed jego ponownym natadowaniem.



Uwaga!

1.Jeslitablet nie jest uzywany przez dtuzszy czas, dla unikniecia uszkodze-
nia od pobieranego zasilania, zalecamy raz w miesigcu natadowac akumulator
i przez jaki$ czas uzywac tabletu w celu jego czesciowego roztadowania.

2. Po wyfaczeniu z powodu niskiego stanu natadowania akumulatora,
po podtaczeniu tadowarki pojawi sie symbol roztadowanej baterii i przed
przejsciem do menu gtéwnego trzeba bedzie odczekac jakis czas, az urza-
dzenie sie podtaduje.

3.tadowanie urzadzenia powinno by¢ w stanie gotowosci dla osiagniecia
normalnego czasu tadowania.

Z powodu poboru pradu przez urzadzenie i ekran, czas tadowania moze
by¢ diuzszy.

Podtaczenie komputera

Potaczenie przez port USB

Uzywajac portu USB do taczenia MID zkomputerem, domyslnym trybem
potaczenia bedzie tryb synchroniczny. Pojawi sie symbol ikony USB , a po
przeciggnieciu i upuszczeniu paska stanu, pojawi sie nastepujacy ekran:

Krok 1:

Tum on US8 storage




& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

' USB connected
Select to copy files to/from your computer.

Krok 3: Zgodnie z powyzsza ilustracja, wybierz potaczenie przez gniazdo
USB, po czym pojawi sie nastepujacy ekran:

B 0915 4+ oA-

Turn on USB storage

ifyou tum
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Krok 4: Wcisnij ,Turn on USB storage” (,Wiacz zapisywanie przez USB"),
po czym pojawig sie nastepujace obrazy:

Wecisnij,OK". Teraz realizowane jest potaczenie przez gniazdo USB. Komu-
nikat ,USB is connected” oznacza, ze pobieranie z pamieci zewnetrznej (SD)
zostato zakonczone, a na komputerze wida¢ odpowiedni tekst.

Potacz urzadzenie zkomputerem kablem USB; wyskoczy okno potgczenia
przez USB i wowczas wcisnij przycisk ,Turn on USB storage”, aby potaczy¢
sie zkomputerem.

Ekran obstugowy urzadzenia

Opis ekranu gtéwnego

Po wtaczeniu, wyswietli sie ekran gtéwny.

9 —

B

Super-HDF




Na ekranie gtéwnym mozna:

APPS WIDGETS

Zarzadzac ikonkami programowymi: po wciskaniu ikonki przez 3 sekun-
dy, zostanie ona powigkszona i mozna jg wtedy przeciaggnag¢ w dowolne
miejsce na ekranie.

Usuwanie ikon: po wci$nieciu przez 3 sekundy, przeciagnij ikonke na
ikonke kosza na $mieci, i gdy stanie si¢ czerwona, mozna jg pusci¢, po czym
ikonke usunac.

Po dtuzszym dotykaniu ekranu pojawi sie okno dialogowe ,Add to Home
screen” (,Dodaj swoj ekran gtéwny”), jak na fotografii ponizej:

Opis paska stanu
Pasek stanu u dotu ekranu.

Poczawszy od lewej, wyswietla sie oprogramowanie ekranu gtéwnego,
karta T-Flash, stan potaczenia przez USB itp.

U dotu po prawej stronie widac ikonke stanu natadowania akumulatora,
ustawiony czas, ikony systemowe.
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Uzywanie ekranu dotykowego

Urzadzenie posiada 7-calowy ekran dotykowy. Ponizej opisano gtéwne
obszary ekranu dotykowego oraz podano kilka wskazéwek, dotyczacych
korzystania z ekranu dotykowego.

Niezaleznie od aktualnie wyswietlanego ekranu, do ekranu gtéwnego
mozna wroci¢ po wcisnieciu klawisza skrétu w prawym, dolnym rogu
ekranu.

Uwaga!

W réznych aplikacjach, dotkniecie klawisza skrotu IR w prawym,
dolnym rogu ekranu dotykowego powoduje powrét do ekranu o poziom
wyzszego.

W réznych aplikacjach, po dotknieciu klawisza menu lw prawym, gérnym
rogu ekranu dotykowego pojawi sie ekran ustawien roboczych, jak nizej.

Uwaga!

Na ekranie gtéwnym, mozna po dotknieciu ikonki otworzy¢ aplikacje.

W réznych wyszukiwarkach (pliki, muzyka, filmy, zdjecia), mozna przesuwac
i przeciggac pasek przewijania, co pozwala na przewijanie listy plikow do
goryiwdot.



Ustawiani
ustawien.

po kliknieciu ikonki ustawiert EZGE, pojawi sie ekran

Seftings

WIRELESS & NETWORKS
* Wi-Fi
O Datausage
More.
DEvICE
€ sound works, turn Wi-Fi on.
© Display
Storage
& Battery
B Apps
PERSONAL

Setings

PERSONAL

< Accounts & sync

Location services
& Security

B Language & input
D Backup& reset
svsTEm

© Date&time




Dzwiek
Gtlosnos¢, dzwiek dzwonka i powiadomien, wybor dzwigkéw klawiszy,
dzwieki blokad ekranu.

WIRELESS & NETWORKS Volumes

® Wi-Fi oFF RINGTONE & NOTIFICATIONS
Data usage E?!‘a:‘xll notification
More.

DEVICE

44 Sound

© Display Screen lock sound

SYSTEM

Touch sounds

= Storage
& Battery

B Apps
PERSONAL

ELESS & NETWORKS Brightness
* Wi-Fi oFF
= Wallpaper
O Data usage
Auto-rotate screen
More.
oEvicE Sleep
Neversieep
€ Sound i

Font size
© Display ;

Huge

Storage Accelerometer coordinate system

elerometer uses the default coordinate

§ Battery

screen adaption
B Apps Used to adjust size

PERSONAL

of some games display




Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami.

7 NORDS
2 Accounts & sync

Make passwords visible
Location services

DEVICE ADMINISTRATION

D Language & input Device administrators
9 Backup & reset o IeTED
svsTEm rsallation ofnon-H
F—— CREDENTIAL STORAGE

W Accessibility

Trusted credentials
p ted CA certificate

{} Developer options Install from SD card
Insts 5 from SD card

@ About tablet

Aby instalowac aplikacje z innych Zrédet niz Sklep Play lub plikéw APK
nalezy wiaczy¢ nieznane zrédta. Aby wiaczy nieznane zrédta: kliknij ,Unknown
Sources”, nastepnie ,OK".

Zarzadzanie aplikacjami: zarzadzanie i deinstalacja aplikacji.

Jak odinstalowac?

1. Wcisnij B2, Setting”>, Application”>,Manage application”; pojawi sie
wykaz zainstalowanych programéw.

2. Po kliknieciu na ikonki programéw przeznaczonych do deinstalacji,
pojawi sie nastepujacy ekran.

3. Po kliknieciu ,Uninstall”, aplikacja zostanie usunieta.



tings

WIRELESS & NETWORKS

® Wi-Fi oFF

O Data usage

More.

DEVICE

€ Sound

© Display
Storage

# Battery

B Apps

PERSONAL

Hi-Q MP3 Recorder

P vesions9
Uninstall

STORAGE

Total

App

USB storage app

Data

D card

884KB
884KB
0.00B
0.00B
0.008

Move to SD card

Kopia i kasowanie danych

Przywracanie ustawien fabrycznych.

Settings

PERSONAL

2 Accounts & sync
Location services

& security

O Language & input

£ Backup & reset

SYSTEM
Date & time

¥ Accessibility

{} Developer options

D About tablet

BACKUP &RESTORE

PERSONAL DATA

Factory data reset

all data on tablet

0.008B




Pamiec
Po wyjeciu karty pamieci (TF), widac ilos¢ dostepnego miejsca w
pamieci.

Available
7868

® Data usage Erase SD card
More.
DEvicE

€ Sound

© Display Enable media scanning on extsd

= storage useHosT!
# Battery
B Apps

e Enable media scanning on usbhostl

Uwaga! Aby bezpiecznie wyjac karte pamieci, nalezy dotknac¢ opcji
,Unmount SD card”.

Jezykiklawiatura

Ustawianie: (jezyk), wpisywanie tekstu i opcje autokorekty.

PERSONAL
S Accounts &sync English (United States)
® Location services Bl iy oo
Security

Language & input
® Backup & reset

Personal dictionary
KEYBOARD & INPUT METHODS

Default
M English (US) - Androi

keyboard

> Date&time Android

Accessibility

Developer options Japanese IME

® About tablet BRABEAE




Dostepne jest wiele jezykow.

Uwaga: System Android obstuguje 54 jezyki, ale obecnie, ekran menu
obstuguje 14 jezykow.

Klawiatura systemu Android: ustawienia klawiatury systemu Android.

Dzwieki wciskanych klawiszy.

Automatyczne wiaczanie wielkich liter.

,Show suggestions”: sugeruje stowa w trakcie pisania.

Auto-complete: przy pomocy spacji i znakoéw przestankowych mozna
automatycznie wstawi¢ zaznaczone stowa.

Ustawianie daty i czasu

Do ustawiania daty, czasu, strefy czasowej i formatu daty.

PERSONAL
Automatic date & time

D Accounts & sync Usenetwo d time

ocation sevi Automatic time zone
Use netwert-provided tme

& Ssecurity

D Language & input
Backup & reset
e

© Date&time

WAccesalullty Use 24-hour format

{} Developer options 1:00 pm

® About tablet Select date format
12731,




Informacje o urzadzeniu

2 Accounts & sync SToinates

Location services Status
Status of the attery, network, and othe
& Security
Legal information
B Language & input
© Backup & res
SYSTEM

© Date&time

{} Developer options

@ About tablet

Uzywanie telewizji DVB-T
Gtoéwne okno aplikacji DVB-T:

Lista programéw TV

-

Odtwarzany UL

obraz
TVP INFO Lodz

VP Kultura
TVP Historia
VP Polonia

Poziom

Wyszukiwan o »
kanal6w Ustawienia jasnosci

Zapisz obraz Nagrywanie
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1.Kliknij ikone DVB-T aby uruchomi¢ aplikacje.

2. Kliknij przycisk Szukaj aby wyszukac kanaty telewizyjne.

3.Kliknij nazwe programu aby go wybrac.

4. Kliknij w obraz telewizyjny aby powiekszy¢ na petny ekran.

5. Kliknij przycisk aparatu aby zapisac zrzut ekranu.

6. Kliknij przycisk karmey aby nagrac¢ wideo.

Uwaga:

Podczas nagrywania wideo nie wolno wyjmowac karty microSD z
gniazda

W trybie petnoekranowym kliknigcie ekrany powoduje pojawienie sie
paska ikon na dole ekranu:

Ustawienia

Powrét do Menu DVB-T Elektroniczny

Przewodnik
Powieksz/Zmniejsz ekran po programach | Poprzedni/Nastepny




Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna wlaczy¢ tabletu

1) Sprawdz stan natadowania akumulatora

2) Najpierw podtacz tadowarke i sprawdz ponownie

3) Jesli po natadowaniu nadal nie mozna wiaczy¢ urzadzenia, skontaktuj
sie ze sprzedawcy

Po pojawieniu si¢ ekranu rozruchowego lub obrazu poczatkowego,
urzadzenie sie wylacza

1) Za staby poziom zasilania, wymaga podfadowania.

W stuchawkach nie stychaé glosu

1) Sprawdz, czy poziom gtosnosci nie jest ustawiony na 0.

2) Plik muzyczny moze by¢ uszkodzony. Sprobuj odtworzy¢ inny utwor.
Jesli plik jest uszkodzony, moze sie to objawiac bardzo silnym dzwiekiem
lub skokami dzwigku.

Nie mozna kopiowac plikéw, odtwarza¢ muzyki itp.

1) Sprawdz, czy potaczenie tabletu zkomputerem jest prawidtowe

2) Sprawdz, czy dostepna pamiec nie jest w catosci wykorzystana

3) Sprawdz, czy kabel USB nie jest uszkodzony

4) Roztaczone potaczenie przez USB



User’s Manual

Attention

This handbook contains important security measures and the correct
use of the product information, in order to avoid accidents. Pls make sure to
reading the manual carefully before use the device.

— Please don't be in high temperature, moisture or very dust place

— Please don't be in high temperature, Especially in summer don’t put
the device in the car when Windows closed.

- Avoid fall or Violent collision of the device, don’t make the TFT di-
splay screen were violent tremor, This could cause TFT display screen
abnormal or damage.

— Please choose the appropriate volume, Use headphones shoulds not
be too big volume, If feel tinnitus, Lower the volume or stop using it
please charge In the following condition,

A.The battery power ICONS shows have no power

B. The system automatically shut off, startup after power off soon

C. Operation buttons no response

= When the device in the format or ongoing upload and download
file, please don't suddenly disconnect, This could cause application
error.

— For those who because of damage to the product, repair, or other
causes of erased the memory, The company shall not be liable for any
responsibility, please follow the user manual for the standardized
operation to use the device.

— Don'tdisassemble the product, don’t use alcohol. Thinner or benzene
to scrubbing products

— Don't use the device one of the place of prohibit to use electronic
equipment in regional (such as the plane)



USER’S MANUAL

— Please don't using the Tablet PC when you in driving or walking down
the street, USB just only be used for data transmission

The company reserves the right toimprove product, products specification
and design have any change, The information is subject to changes without
prior notice. (This tablet is no waterproof function)

Remark! All pictures in this manualiis just for your reference. products
specification and design have any change, The information is subject
to changes without prior notice.

Appearance and button

Volume +

Antenna Camera Volume - " .
Przycisk zasilania

o= 0

DC Input

A
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5 ||
S
-
U



USER’S MAN

Touch panel
7" Capacitive touch panel: In The Operation, to click dragging on the
touch panel

POWER

Startup: Long Press and hold the power button, the system will enter
the main interface

Shutdown: In the main menu interface, Press the power button about 5
second to shutdown, The system can hint “power off” option, Clike” ok”.you
can safely shut down.

Lock screen: Short press Power button to lock screen or unlock screen.

Remark!

1. When power is empty, system will shut down automatically.

2. lllegal turn off the device, restart will scan and restore the disk, it may
take longer time to enter into system

Volume +, Volume-

The buttons on top Volume +, Volume-achieve changes in the volume.

Earphone jack

3.5 mm standard earphone jack

Video outputinterface - HDMI| output interface

TF card - Slot for MicroSD card

Mini USB

Mini USBjack: you can use it to connect the computer for data transmission,
charging and external connection USB flash drive

Reset

When the Tablet under the condition of the crash, use the small objects
to short press RESET button, Tablet will force to shutdown.

Remark!

Unless unable to shutdown, otherwise don't use the reset, suggest you to
shutdown by normal, if no will easy to damage the machine system.



USER’S MANUAL

First use
Battery management and charge

Before first use, please set the device's battery is fully charged

Just need to connect the adaptor or USB interface, then you can charge

The first two times charging please keep about 6 hours, after that you
justneed 4 hours to charge.

Remark:

This tablet using Built-in type polymer battery, Charge must be to cho-
ose standard adaptor (Input: AC110~240V 50/60Hz Max: 180MA. Output:
DC5.0~5.5V/1.5A), this device without supply DC charging, USB interface can
charge, Choose USB interface to charger

During the charging, the battery icon will scroll

When finished charging, battery icon will become green and stop
rolling

In order to prolong the service life of the machine, suggest use out battery
power before charge it

Remark:

1.Ifyoulong time don't to use this Tablet, in order to avoid power consump-
tion caused damage, pls charge/ play the battery once a month.

2. After low battery shut down, connect DC adaptor, device will remind
low battery, charging, need to wait some time until the battery is enough
power to enter into main menu.

3.Device charging should be in standby status for reach normal charging
time.

Because with device and screen consumption, it may cause longer char-
ging time.



Connection with PC

USB connection
Using USB to connect the MID and PC, the default connection mode is a

synchronous mode. You can see this USB icon and then drag the status bar
to drop, appeared the following interface:
Step 1:

Turm on US8 storage

Step 2:

& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

I’ USB connected
Select to copy files to/from your computer.



Step 3: According to the above photo, please choose USB connected. Then
you can see the following interface:

Turn on USB stora;

Step 4: Please press “turn on USB storage”. Then you will find the follo-
wing photos:

Please choose “OK”. Then USB is connected. “USB is connected”: means
external memory (SD) loading is completed, and you can see the correspon-
ding letter in the PC terminal.

Use USB cable to connect device to PC, device will pop up the USB con-
nection window, click Turn on USB storage to connect to PC



Main interface describe

After startup will enter the main interface
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Management main interface software ICONS:long press the icons 3 second,
after the icons will bigger, then you can drag anywhere in the interface.

Deleteicons: long press theicons 3 second, drag the icons to the Recycle Bin
icon, once it become red, Loosen your hand, after that you can delete icon

Status bar describe

The status bar below of the screen

From left: BACK, HOME, recent applications. From Right: battery status,
time, othericons.

Use touch panel

Device equipped with a 7 “touch screen. Following the main touch screen
area is described, and describes some of the tips for how to use the touch
screen.

No matter which interface you are on the screen, can go back to main
screen through pressing the soft key - on the bottom right corner of
the main screen.

Attention!

In different applications, by tapping the back soft key = on the bot-
tom right corner on the touch screen, you can return to its interface on the
upfloor

In different applications, by tapping the menu key Il on the upper
right corner of touch screen, the screen will appear the operation setting
interface as follows,

Remark:

In the main interface, you can touch the icon to open the APPs



In different browser(file, music, video, pictures), You shift and drag the
scroll bar, so that the file list can up or down to roll.

Setting: Click setting icons BESELEE), enter setting interface

WIRELESS & NETWORKS

€ Sound

© Display

& Battery
B Apps

PERSONAL

< Account
@ Locatior

& Security

B Language & input

© Backup & reset

() Developer

© About tablet




Application

Manage applications

= PASSWORDS
2 Accounts & sync
Make passwords visible

Al secny DEVICE ADMINISTRATION

Device administrators

ivate device administ

0 Language & input
Unknown sources
Allow installation of on-M:
CREDENTIAL STORAGE

Trusted credentials
Di usted CA certificate

{} Developer options Install from SD card
T stall certiicates from SD card

Unknown sources: Click “Unknown Sources”, then click “OK”
Manage application: manager and uninstall Application
Remark:

when you Firmware Upgrade, pls close the USB connect
How to uninstall?

1. enter 223 “setting”>"Application”>"Manage application” And then
there will be installed the program list

2. Click you want to uninstall icons, will enter the following interface

3.Click Uninstall, then you can delete the application



Backup & reset

Factory data reset

2 Accounts & sync

Location services
@ security
O Language &input
9 Backup &reset
YSTEM
© Date&time
¥ Accessibility
() Developer options

® About tablet

Storage

BACKUP & RESTORE
Back up my data

Back up app data, Wi-Fi passwords, and other

PERSONAL DATA

Factory data reset

Eras ontablet

Remove TF card, view of the available storage space

Seting:

WIRELESS & NETWORKS
Wi-Fi oFF
O Datausage
More.
cE
Sound

Display

= Storage

& Battery
B Apps

PERSONAL

Available
Erase SD card

Erases all data on the SO card, such as music and phe

EXTSD

Enable media scanning on extsd

USBHOST1

Enable media scanning on usbhostl



Remark:

Please touch option” delete SD card”, so that can safety to remove SD
card

Language & input

Setting: (Language), text input and automatic error correction options;

Language
S Accounts & sync Eng|
@ Location services +  spelling correction
& Security
» Personal dictionary
Language & input
KEYBOARD & INPUT METHODS
9 Backup & reset

SYSTEM

Default

English (US) - Android keyboard

Android keyboard
Engish (U3

Date & time
W Accessibility

() Developer options Japanese IME

@ About tablet BRHEBNE

Select Language: 54 kind of national languages are available

Remark: Android system can support 54 kind of language, now menu
interface just support 14 language,

Android keyboard: Android keyboard setting

Sound on Key-press

Auto- capitalisation

Show suggestions: Display suggested words while typing

Auto-complete: Specebar and punctuation automatically insert high-
lighted word



Date & time
Set date, set time, Select time zone and select date format

Settings.
“PERSONAL

Automatic date &time
2 Accounts & sync U

Usenetwork-provided ime

@ Location services Automatic time zone
Godnesnsiaprovided i 008

& Ssecurity

B Language & input

© Backup & reset

svstem

© Date&time

¥ Accessibility Use 24-hour format

() Developer options 100pm

About tablet Select date format

PERSONAL
2 Accounts & sync System updates
Location services Status
& security
- Legal information
O Language & input

9 Backup & reset MocSl ke
STEM

Android
® Date&time 403
¥ Accessibility Baseband vers
{} Developer options

@ About tablet

sion

inel_dada@netSoftware #54
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Usage of Mobile TV

Mobile TV main interface:

Programs List

Play interface

Volume
adjustment

Search channels

Intercept current picture

1.Click DVB-T icon in application programs interface.

2. Click search button to search TV programs.

3.Choose the TV program you want to watch in programs list.
4. Click play screen enter into full screen play.

5. After intercepting the picture, save it into /SDCARD/Images.
6.The intercepted video will be saved into /SDCARD/Videos.

Note:

During TV recording, please never pull out the SD card.

In full screen play mode, click menu, then there will show below icons in
the bottom of the screen



USER'S MANUAL

1 Preview "
Return to DVB-T interface rograms Set caption

Enlarge/Reduce the screen Switch the previous/next programs

Problem solution

Device can’t to open

1) Check the battery power

2) Connect adaptor first, then check again

3) After charging then can't to open, pls contact with the supplier

After startup the screen or the opening picture has been appeared,
the device appear shutdown

1) Power is not enough, please charge

Headset can’t hear the voice

1) Pls check the volume whether set to 0

2) Check the music file whether damaged. Try playing other music, if the
file have damaged may lead to serious noise or hop sounds.

Can copy file or paly musicand so on

1) Pls check between computer and device is correct connection

2) Check the memory storage space is already full

3) Check the USB cable is good or not

4) USB connection is disconnected



Bedienungsanleitung

Hinweis

Diese Bedienungsanleitung enthalt Informationen tiber wesentliche Schut-
zeinrichtungen sowie ordnungsgemafe und storungsfreie Produktnutzung.
Lesen Sie bitte aufmerksam diese Anleitung, bevor Sie ihr Gerat nutzen.

- Halten Sie Ihr Gerat fern von hohen Temperaturen, Feuchtigkeit und
massiv verstaubten Platzen.

— Das Gerat nicht extremer Hitze aussetzen. Besonders in der Som-
merzeit lassen Sie Ihr Gerat nicht im Fahrzeug mit geschlossenen
Fenstern liegen.

- Stiirze oder starke Schldge vermeiden. Das Display nicht hohen Schwin-
gungen aussetzen. Andernfalls ist mit Storungen oder Beschadigungen
zurechnen.

— Stellen Sie immer eine angemessene Lautstarke ein und wenn Sie
die Kopfhorer nutzen, passen Sie die Lautstérke entsprechend an.
Beim Rauschen in Ohren verringern Sie die Lautstarke oder legen Sie
die Kopfhorer ab.

= Laden Sie Ihr Akku unter folgenden Bedingungen:

A.Das Ladesymbol weist fehlende Aufladung auf;

B. Das Gerat schaltet kurz nach der Einschaltung aus;

C. Fehlende Reaktion auf gedruckte Tasten/Schaltflichen;

D. Rote Symbole auf dem Bildschirm oben rechts.

Wenn Sie das Gerét einrichten oder Dateien empfangen bzw. senden

sollen Sie das Gerat nicht pl6tzlich ausschalten. Dadurch kénnen Anwen-
dungsfehler entstehen.
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— Falls Sie die gespeicherten Daten infolge von eigenstandigen Repa-
raturen oder auf sonstige Weise unwiderruflich |6schen, Gbernimmt
der Hersteller keine Haftung. Betreiben Sie Ihr Gerat gemaR dieser
Bedienungsanleitung.
— Das Gerdt darf nicht abgebaut werden. Verwenden Sie kein Alkohol,
Lésungsmittel oder Benzol zur Reinigung des Geréts.
- Schalten Sie lhr Gerét ab, wenn die Nutzung von digitalen Einrichtungen
verboten ist (z.B.im Flugzeug).
= Nutzen Sie Ihr Geréat nicht beim Autofahren oder StraBengang.
- Die USB-Anschliisse dienen ausschlieBlich zur Datentibertragung.
Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen des Gerits, seiner
Bauform und Kenndaten vorzunehmen. Entsprechende Daten durfen ohne
Ankiindigung gedndert werden.

(Der Tablet ist nicht wasserdicht).

Hi is: Alle Abbild in dieser Anleitung sind ausschlieBlich
Orientierungshilfen. Das Recht zur Anderung der Angaben ohne An-
kiindigung vorbehalten




Design und Tasten

Lautstarke +

Antenne Kamera Lautstarke -
—\ — EIN/AUS-Taste
J)
- | E——
Karta
Mikrofon Micro SD uUsB

py
Kopfhorer-Anschluss HDMI Ladegerét-Anschluss
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Touchscreen

7-Zoll-Touchscreen: zum Tippen und Verschieben der Bilder bei der
Bedienung.

EIN/AUS-Taste (POWER)

Einschalten: Driicken und halten Sie die EIN-Taste. Das Gerat schaltet mit
dem Startbildschirm ein.

Ausschalten: Im Startmenti driicken Sie die EIN/AUS-Taste ca. 5 Sekunden
lang. Es kann die Information tibers. Ausschalten erscheinen (,power off”).
Dricken Sie ,OK", um das Gerat sicher auszuschalten.

Bildschirmsperre: Wenn Sie die EIN/AUS-Taste (,Power”) kurz gedruckt
halten, wird der Bildschirm gesperrt bzw. entsperrt.

Hinweis!

1.Wenn der Akku leer ist, schaltet das System automatisch aus.

2.Wenn das Gerat bestimmungswidrig ausgeschaltet wird, wird nach dem
erneuten Einschalten das System gescannt, um die Daten wiederherzustellen.
Es kann einige Zeit dauern.

Lautstédrke +, Lautstarke -

Mit den Tasten ,Volume+" und ,Volume -* erhéhen Sie und verringern
die Lautstarke.

Kopfhorer-Anschluss - Der Anschluss fur einen standardmafigen Kop-
fhorerstecker 3,5 mm.

Vid hnittstelle - Ausgangsschnittstelle von hoher Au-

flosung (HDMI).

MicroSD-Kartei - TF-CARD-Fach: externe MicroSD-Karte TF-FLASH.

USB-Mini-Anschluss — USB-Mini-Anschluss: Zum PC-Anschluss zwecks
Datentibertragung, Aufladen und Anschluss eines externen USB-Flash-
Antriebs.

Reset

Im Falle einer Stérung driicken Sie mit einem diinnen Gegenstand auf die
RESET-Taste. Der Tablet schaltet danach zwangslaufig aus.
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Hinweis:

Nutzen Sie die Reset-Funktion ausschlielich als Not-Aus. Ansonsten ist die-
se Taste nichtzu driicken, weil das Betriebssystem dadurch beschadigt werden
kann. Daher ist eine tibliche Ausschaltung des Gerats anzuempfehlen.

Erste Inbetriebnahme

Akku und Ladevorgang

Wenn Sie |hr Gerat das erste Mal einschalten, priifen Sie, ob der Akku
vollstandig aufgeladen ist.

Ansonsten schlieen Sie das Ladegerat an den USB-Anschluss an und
laden Sie vollstédndig das Gerat.

Die zwei ersten Ladevorgénge sollen jeweils ca. 6 Stunden in Anspruch
nehmen. Im Normalfall dauert der Ladevorgang ca. 4 Stunden.

Hinweis:

Der Tablett verfligt tiber einen Polymer-Akku. Zum Aufladen nutzen Sie
das standardméBige Ladegerat (Eingangsspannung: Wechselstrom 110-240V,
50/60 Hz, 180mA max. Ausgangsspannung: Gleichstrom 5,0 - 5,5V/1,5A).
Wenn Sie kein Ladegerat haben, laden Sie den Tablet tiber den USB-Anschluss
(wahlen Sie zuvor die entsprechende Funktion) auf.

Beim Aufladen sehen Sie beim Akkusymbol den Ladevorgang animiert.

Nachdem das Gerat aufgeladen wird, leuchtet das Akkusymbol griin und
der animierte Ladevorgang bleibt stehen.

Um die Lebensdauer des Geréts zu verlangern, ist eine vollstandige En-
tladung des Akkus anzuempfehlen, bevor Sie mit dem erneuten Aufladen
beginnen.



Hinweis:

1. Wenn Sie den Tablet eine ldngere Zeit nicht nutzen, ist eine Aufla-
dung einmal im Monat und kurzfristige Tabletnutzung zwecks seiner En-
tladung anzuempfehlen, um die durch Einspeisung bedingten Schaden
zu vermeiden.

2. Nachdem Sie das Gerat wegen zu niedriger Aufladung ausschalten,
sehen Sie nach dem Anschluss des Ladegerats das Symbol eines entladenen
Akkus. Bevor Sie zum Startmeni wechseln, missen Sie eine gewisse Zeit
abwarten, bis das Gerat ausreichend aufgeladen ist.

3. Das Gerat soll fiir die Gibliche Aufladezeit bereit sein.

Wegen der Stromaufnahme durch das Gerét und den Bildschirm kann die
Ladezeit etwas langer dauern.

PC-Anschluss

Uber USB-Anschluss

Bei der Verbindung zwischen dem MID-Tablet mit einem PC tiber USB-
-Anschluss gilt der Synchronmodus als Default-Einstellung. Es erscheint
das Symbol USB. Wenn Sie die Statusleiste verschieben und fallen lassen,
erscheint folgende Maske:

Schritt 1:

Turn on US8 storage




Schritt 2:

& USB debugging connected
Select to disable USB debugging

¥ USB connected
Select to copy files to/from your computer.

Schritt 3: Nach der vorstehenden Abbildung wéhlen Sie die Verbindung
Uber den USB-Anschluss. Es erscheint folgende Maske:

il @ 09:15 ¢+ 4

Turn on USB storage

Schritt4: Driicken Sie ,Turn on USB storage” (, Speichern tiber USB starten”).
Es erscheinen folgende Bilder:
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Driicken Sie ,OK". Die Verbindung tiber den USB-Anschluss lduft. Die
Meldung ,USB is connected” bedeutet, das die Daten aus dem externen
Speicher (SD) tibertragen sind. Auf dem PC sehen Sie auch eine entspre-
chende Meldung.

Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem PC tiber das USB-Kabel. Es erscheint ein
USB-Verbindungsfenster. Driicken Sie danach auf ,Turn on USB storage”, um
die Verbindung mit dem PC herzustellen.

Startbildschirm

Beschreibung des Startbildschirm

Nach dem Einschalten sehen Sie den Startbildschirm.

Bleor

SuperzHD

Verfligbare Funktionen auf dem Startbildschirm:



Verwaltung mit Anwendungssymbolen: Wenn Sie das entsprechende
Symbol 3 Sekunden lang gedriickt halten, wird es vergroBert und Sie konnen
das Symbol beliebig auf dem Bildschirm platzieren.

Loschen von Symbolen: Halten Sie das jeweilige Symbol 3 Sekunden lang
gedrtickt und verschieben Sie es zum Korb. Wenn das Symbol rot leuchtet,
lassen Sie es fallen; Sie kdnnen nun das Symbol [6schen.

Wenn Sie den Bildschirm etwas langer beriihren, erscheint ein Dialog-
fenster ,Add your Home screen” (,Ihr Startbildschirm hinzufiigen”) wie
nachfolgend dargestellt:

Beschreibung der Statusleiste

Statusleiste oben auf dem Bildschirm.

Die Anzeige der Software des Startbildschirms, der T-Flash-Karte, der
Verbindung tGber USB-Anschluss usw. beginnt von links.

Oben rechts sehen Sie den Akku, das Symbol der Aufladung, eingestellte
Zeit, Menu der Einstellungen sowie die BACK-Taste.
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Verwendung des Touchscreens

Das Gerat verfligt Uber einen 7-Zoll-Touchscreen. Im nachstehenden
finden Sie die Beschreibung der Hauptfelder auf dem Touchscreen sowie
einige Hinweise zur Verwendung des Touchscreens.

Ungeachtet der jeweils aktuellen Bildschirmmaske kdnnen Sie immer
zum Startbildschirm wechseln, in dem Sie die Taste rechts unter auf
dem Bildschirm driicken.

Hinweis: Der Starbildschirm-Tastenkiirzel -

In verschiedenen Anwendungen gehen Sie mit der Taste - rechts
unten auf dem Touchscreen eine Stufe héher zuriick.

In verschiedenen Anwendungen gehen Sie mit der Menu-Taste
rechts oben auf dem Touchscreen zu den Einstellungen wie nachstehend
dargestellt tiber.

Hinweis:

Der Starbildschirm-Tastenkirze| lsll.

Auf dem Startbildschirm kénnen Sie durchs Antippen auf das jeweilige
Symbol die entsprechende Anwendung 6ffnen.

Inverschiedenen Suchfunktionen (Dateien, Musik, Videos, Bilder) kénnen
Sie die Bildlaufleiste verschieben, wodurch Sie die Dateilisten nach oben oder
nach unten scrollen kénnen.



Einstellung: Nachdem Sie das Symbol fiir Einstellungen ESE

es erscheint die Einstellungsmaske.

Settings

WIRELESS £ NETWORKS.

O Datausage
More.

oevice

€ sound

© Display

= storage

& Battery

B Apps

PERSONAL

< Accounts &sync

@ Location services
& Security
0 Language & input
© Backup & reset
Tem
Date&time
ssibility
{} Developer options

© About tablet

To see available networks, utn Wi-Fi on

To see available networks, tum Wi-Fi on.

d driicken,



Lautlosmodus

Lautstarke und Klingelton sowie Tone fur Nachrichten, Tastatur und

Bildschirmsperre.

ettings

WIRELESS & NETWOR}

* Wi-Fi OFF

O Data usage
More.

DEVICE

44 Sound

© Display

= Storage

® Battery

B Apps

PERSONAL

=7 seting:

WIRELESS & NETWORKS
® Wi-Fi oFF
® Datausage
More.
oevice
€ Sound
© Display
Storage
8 Battery

B Apps
ONAL

Volumes

RINGTONE & NOTIFICATIONS

Default notification

SYSTEM

Touch sounds

Screen lock sound

Brightness
Wallpaper
Auto-rotate screen

Sleep

Never sleep

Font size
Huge

Accelerometer coordinate system

elerometer uses the default coordinat

screen adaption
Used to adjust size of some games display




Anwendungen

Verwaltung mit Anwendungen.

o~ PASSW
© Accounts & sync

Make passwords visible
@ Location services
DEVICE ADMINISTRATION

& Security
P E———" e administrators
9 Backup & reset Unknown sources

Allow installat M

Dateatime CREDENTIAL STORAGE

¥ Accessibility

{} Developer options Install from SD card

tall tes from

About tablet

Unbekannte Quelle: Driicken Sie auf ,Unknown Sources” und Danach
die OK-Taste.

Verwaltung mit Anwendungen: Verwaltung und Loschen von
Anwendungen.

Wie l6schen Sie die Anwendungen?

1. Driicken Sie #Setting”>,Application”>,Manage application”. Es
erscheint die Zusammenstellung von installierten Anwendungen.

2. Wenn Sie die Symbole der zu I6schenden Anwendungen klicken, er-
scheint folgende Bildschirmmaske:

3.Wenn Sie auf ,Uninstall” klicken, wird die Anwendung geldscht.



ettings.

WIRELESS &NETWORKS H ON‘II::i'Recurdu
* Wi-Fi
Uninstall

O Data usage

STORAGE
More.

Total 884KB
DEVICE
App 884KB
USB storage app 0.008
Data 0.008
Storage card 0.008

€ Sound

© Display

& Battery Move to SD card
B Apps
PERSONAL 0.008

Datenschutz

Wiederherstellung von Werkeinstellungen.

Setin
PERSONAL BACKUP & RESTORE
2 Acc

2 Accounts & sync e
Location services e

& Security

O Language &input

9 Backup & reset
TEM

PERSONAL DATA
Date &time

Factory data reset
ases all data on tablet

¥ Accessibility
{} Developer options

About tablet




Speichern

Wenn Sie die Speicherkarte (TF) entfernen, sehen Sie den verfiigbaren
Speicherplatz

tings

K
wiReL Available
* Wi-Fi bitl?

O Datausage Erase SD card

More.
oevice

4 sound

© Display Enable media scanning on extsd
= Storage useHosTI

& Battery

B Apps
Enable media scanning or

Hinweis: Um die Speicherkarte sicher zu entfernen, tippen Sie auf die
Option ,Delete SD card”.

Sprache und Tastatur

Einstellung: (Sprache), Texteingabe und Autokorrektur.

Language
Englich (United States)

+ spelling correction

— Personal dictionary.
Language & input
KEYBOARD & INPUT METHODS
D Backup & res
ackup Default
English oid keyboard

ate & time

Android keyboard
¥ Accessibility Enghh (U5)

() Developer options Japanese IME

© About tablet BRFES,




Sprachauswahl: Sie kdnnen unter viele Sprachen wéhlen.

Hinweis:

Das System Android bedient 54 Sprachen. Zurzeitaber werden 14 Sprachen
(iber Startmenti bedient.

Tastatur des Android-Systems: Einstellungen der Android-Tastatur.

Tone gedriickter Tasten.

Automatisches Einschalten von GroBbuchstaben.

,Show suggestions”: Anzeige der Wortvorschlage beim Schreiben.

Auto-complete: mittels Leer- und Satzzeichen kdnnen Sie die markierten
Worte automatisch eingeben.

Uhrzeit- und Datumeinstellungen

Zur Einstellung von Datum, Uhrzeit, Zeitzone und Datumsformat.

Automatic date & time
5 Accounts & sync Usenetwork-p time

@ Location servi Automatic time zone
& Security nener
O Language &input
© Backup &reset
SysTEM

© Date&time

S iAccesaluilly Use 24-hour format
{} Developer options 10

@ About tablet Select date format

12/31/2012




Info zum Gerat

© Accounts & sync Sste edates

Location services Status

Status of the
& security

= Legal information
O Language & input
 Backup & reset :n’udu. number

TEM
Android version

© Date&time

¥ Accessibility
{) Developer options

@ About tablet

Nutzung von Mobile TV

Das Hauptfenster der Anwendung DVB-T:

Liste der Fernseh-

VP2 HD
Bild
VP INFO Lodz

Kultura

VP Historia

VP Polonia

Suche Kanéle

| Helligkeitseinstellung

Intercept aktuelle Bild Aufnahme
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1. Erste Klicken Sie auf den DVB-T um die Anwendung auszufiihren.

2. Zweite Klicken Sie auf die Schaltflache Suchen, um fiir TV-Sender zu
suchen.

3. Dritte Klicken Sie auf den Namen des Programms, um es
auszuwahlen.

4. Klicken Sie auf das TV-Bild auf Vollbild zu vergroBern.

5.Klicken Sie auf die Kamera-Taste, um den Screenshot zu speichern.

6.Klicken Sie karmey auf Video aufzunehmen.

Hinweis:

Das Video nicht entfernen Sie die microSD-Karte aus dem Steckplatz

In dem ganzen Bildschirm, klicken Sie auf das Bild hat das Erscheinen der
Icon-Leiste am unteren Rand des Bildschirms:

Vorschau-
Pro

Zuriick zum Menii DVB-T Stellen Beschriftung

VergroBern / Verkleinern Bildschirm! Zuriick / vor



Fehlerbeseitigung

Das Gerat schaltet nicht ein:

1) Priifen Sie den Ladezustand des Akkus.

2) Zuerst Ladegerat anschlieBen und erneut priifen.

3) Wenn Sie das Gerét nach dem abgeschlossenen Ladevorgang immer
noch nicht einschalten kdnnen, wenden Sie sich an den Handler.

Das Gerit schaltet beim Einblenden des Startbildschirms aus:

1) Zu niedrige Aufladung des Geréts. Nachladen.

Keine Stimme in den Kopfhorern vernehmbar

1) Priifen Sie, ob die Lautstérke nicht auf 0 steht.

2) Die Audiodatei kann beschadigt sein. Versuchen Sie mit der Wiedergabe
einer anderen Audiodatei. Wenn eine Datei beschadigt ist, kann dies durch
einen sehr starken Ton oder Tonspriinge erkannt werden.

Musikwiedergabe, Dateikopieren usw. funktioniert nicht:

1) Priifen Sie, ob das Gerat ordnungsgemess mit dem PC verbunden ist.

2) Priifen Sie, ob der verfuigbare Speicher nicht voll ist.

3) Priifen Sie, ob das USB-Kabel nicht beschédigt ist.

4) Priifen Sie, ob die USB-Verbindung nicht unterbrochen wurde.



Hasznalati utmutato

Figyelem

- Ezakézikényv informéaciot nydjt a fontos biztonsagi intézkedésekrdl
valamin a termék megfelelé hasznalatardl a berendezés kezelés-
b6l adodo esetleges balesetek elkertilése érdekében. Miel6tt hasz-
nélatba venné a berendezést, kérjik olvassa el pontosan ezeket az
utasitasokat.

— Kérjuk, ne tegye kia késziiléket magas hémérsékletnek, paratartalom-
nak vagy poros kornyezet hatasanak.

— Kérjuk, kerlilje a berendezéssel a magas hémérsékletet. Kilonosen
nyaron, ne hagyja a késztiléket az autéban, ahol az ablakok zarva
vannak.

- Ne ejtse le magasrdl a késziiléket vagy ne tegye ki er6s (itésnek.
Ne helyezze a TFT kijelz6 olyan helyre, ahol erés rezgések lehet ki-
téve, ugyanis az annak hibas muikodését vagy akar karosodasat is
eredmépnyezheti.

— Kérjuk, allitsa be a megfelel6 hangerésséget és a ful-
hallgaté hasznélatakor ne novelje tulsagosan a hange-
ré szintjét. Amennyiben tulsdgosan magas zajt tapasztal,
afiileiben, halkitsa a berendezést, vagy ne hasznaljon fejhallgatot.

— Az akkumulator toltése a kovetkez6 feltételek mellett kell hogy
megtorténjen:

A. Az akkumulator tolt6ttségi szintjét mutaté ikon a tapellatas hianyat

jelzi;

B. A rendszer 6nnalléan kikapcsol roviddel bekapcsolasa utan;

C. A berendezés nem reagal a gombok lenyomasara;

D. A kijelz6 jobb felsé sarkaban piros szimbdlumok jelennek meg.
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- A berendezés formatalasa, adatletoltés illetve adatfeltoltés kozben
nem szabad hirtelen kikapcsolni a késziiléket. Ez ugyanis azalkalmazas
hibajahoz vezethet.

— Haafelhasznéld az elromlott berendezés 6nélldan elvégzett javitasa
vagy mas meg nem engedett beavatkozasa soran torli a készilék me-
moriajat, ezérta gyartd nemvallal semmilyen felelsséget. Kérjuk, hogy
aberendezést a hasznalati Utmutatdban leirt moédon hasznalja.

— Nem szabad szétszerelni a berendezést, tisztitasahoz pedig tilos alko-
holt, higitét vagy benzint hasznalni.

— Nehasznélja a berendezést olyan helyeken, ahol az elektronikus esz-
kozok hasznalata tilos ( pl. repuil6gépen).

— Kérjiik, ne hasznalja a berendezést vezetés kbzben vagy az utcan
sétalva.

Az USB portok kizarolag adatatvitelre hasznalhatoak.

A gyartd fenntartja a jogot, hogy a termék jellemzgit, paramétereit és
szerkezetét megvaltoztassa. A berendezésre vonatkozo adatok elézetes
értesités nélkil barmikor megvaltozhatnak.

(Atablet nem vizallo).

Megjegyzés! A kézikonyvhoz csatoltillusztraciok kizarélag tajékoz-
tatojellegiiek. Azitt megadott adatok el6 értesités nélkiil barmikor
megvaltozhatnak.




Megjelenés és a kezelogombok
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Erintéképernyé
7 hiivelykes kapacitiv érintéképernyé: aktiv izemmaodban érintéssel
kattintani lehet rajta és elhtizhatoak a képek.

Bekapcsolé (POWER) gomb

Bekapcsolas:amennyiben lenyomja és tartésan nyomva tartjaa gombot,
akijelzé6n megjelenik a fé képernyé.

Kikapcsolas: a fémentiben le kell 5 masodpercig nyomni a bekapcsold
gombot. A kijelz6n megjelenhet a késziilék kikapcsolasardl tajékoztatd
informacio (,power off”). Az ,OK” gombra kattintva a berendezés bizton-
sagosan kikapcsol.

Akijelz6 lezarasa: A fékapcsolo (,Power”) rovid lenyomasaval lehet lezarni
vagy felnyitni a képernyét.

Megjegyzés

1. Az akkumulator lemertilését kovetSen a rendszer automatikusan
kikapcsol.

2. Akészilék helytelen kikapcsolasat majd ismételt bekapcsolasat kove-
téen arendszer atvizsgalja sajat magat és visszaallitja az adatokat a lemezre
és ezért az Ujraindulas az atlagosnal hosszabb id6t vehet igénybe.

Hangeré+, Hangeré-
Akésziilék tetején talalhato ,Volume+” és ,Volume-" gombok segitségével
lehet néveli, vagy csokkenti a hangerét.

Fejhalgato kimenet - Szabvanyos 3,5 mm fejhallgaté jack dugé.
Video kimenet interfész — Nagy felbontasu kimeneti interfész (HDMI).
Memodriakartya - TF-kartya nyilas: kiilsé memoriakartya TF-FLASH.
Mini USB csatlakoz6 - Mini USB csatlakozd: szamitogépre csatlakozta-

tashoz adatatvitel céljabdl, akkumulator feltoltéshez és kiilsé USB meghajtd
csatolasahoz.
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Alaphelyzet visszaallitasa

Ha elromlik a berendezés egy vékony eszkoz segitségével rovid ideig
nyomja be a RESET gombot, és a tablet azonnal kikapcsol.

Megjegyzés:

Csak akkor alkalmazza, ha nem tudja mas médon kikapcsolni a beren-
dezést. Ellenkezd esetben ne hasznalja a reset gombot. Javasoljuk, hogy a
szokasos modon kapcsolja ki a tabletet, ugyanis a reset kikapcsolas karo-
sithatja a rendszert.

Elso beinditas

Az akk lator és a tolto k

Az els6 lizembe helyezés el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy a berendezés
akkumulatora teljesen fel van-e téltve.

Egyszer(en csatlakoztassa a tolt6t vagy a tapvezetéket az USB portra és
elkezdédik a tablet toltése.

Azels6 két toltésnek kb. 6 6ra hosszat kell tartania, az ezutan kovekezéknek
mar csak kb. 4 6rat.

Megjegyzés: A tablet polimer akkumulatorral rendelkezik. A toltéshez
szabvény toltét kell hasznalni (bemeneti fesziiltség: valtéaram 110-240V, 50/
60 Hz, 180mA max . Kimenetifelsziiltség: egyenaram 5,0-5,5 V/ 1,5A). A toltés
esetében az USB porton keresztlili toltést is valaszthatjuk (valassza a toltés
USB porton keresztiil opciot.

A toltés soran az akkumuldtor szimbélumban lathato lesz a toltési
animacio.

A toltés befejeztével az akkumulator ikon z6lden fog vilagitani
ésmozdulatlan lesz.

Azakkumuldtor élettartamanak meghosszabbitasa érdekében javasoljuk
azelem teljes lemeritését az Ujratoltés el6tt.




Megjegyzés:

1.Haatablet huzamosabb ideig nincs hasznélva, az esetleges karosodast
elkeriilendé javasoljuk, hogy havonta egyszer téltse fel az akkumulatort,
hasznalja egy ideig a berendezést az elem részleges lemeritéséhez.

2. Az alacsony akkumulator feltoltottség miatti kikapcsolast kovetéen
a tolto csatlakoztatasat kovetéen megjelenik a kijelzén a lemertilt elem
jelzés és afé képernyd megjelenése elétt varni egy kis idét, amig a késziilék
feltoltodik.

3.Aberendezés toltését annak készenléti allapotaban kell végrehajtania
megfeleld toltési id6hossz elérése céljabol.

Akészlilék és kijelzojének energiafogyasztasa miatt a berendezés feltoltése
hosszabb id6t vehet igénybe.

Szamitogép csatlakoztatasa

Csatlakozas USB porton keresztiil

AMID berendezés USB porton keresztil csatlakoztathaté a szamitégéphez,
az alapértelmezett kapcsolati izemmad szinkron mod lesz. Megjelenik a
jelzés, az dllapotjelz6 sav elhtizésat és elengedését kovetden a kdvetkez6
képernyé jelenik meg:

1.1épés:

Turn on US8 storage




& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

{ USB connected
Select to copy files to/from your computer

3.1épés: A fentiillusztracio szerint, vélassza ki a kapcsolat az USB porton
keresztil, amikor is a kdvetkezé képernyé jelenik meg:

Turn on USB storage
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4. lépés: Valassza ki a ,Turn on USB tarold , (,USB tarolé bekapcsolas”)
opciot, és megjelennek a kovetkezd képek:

Nyomja meg az,OK" gombot. Most csatlakozik a berendezés az USB porton
keresztil. Az ,USB is connected” lizenet azt jelenti, hogy a kiilsé memoria

( SD) csatlakozott, a szamitégépen pedig megjelenik a megfelelé
lizenet.

Csatlakoztassa a késztiléket a szamitogéphez az USB csatlakozon keresztiil
majd nyomjamega,,Turn on USB storage” gombot ahhoz, hogy a berendezés
csatlakozzon a szamitégéphez.

A késziilék érintésérzékeny
képernyoje

A f6 képernyé leirasa

A berendezés bekapcsolasat kovetéen megjelenik a 6 képernyd.




Af6 képernydn elérhetd funkciok:

APPS WIDGETS

Aszoftverikonok kezelése: azikon 3 masodpercig torténd lenyomasat kove-
téen azikon megnovekszik és ekkor barhova athelyezhetd a képernén.

Ikonok torlése: azikon 3 masodpercig torténd lenyomasat kovetéen huzza
azikonta szemetes ikonba és amikor az pirossa valik, azikon elengedhet6 és
ezt kovetben azikon torlédik.

A képernyd hosszabb ideig torténé megérintését kovetéen megjelenik
a,Add your Home screen” (,Add a kezd6képernydd”) felirat, az alabbi foton
lathaté modon:

Az allapotsor leirasa

Az éllapotsor a képerny® felsé részén.

Bal oldalrdl elindulva, lathatd a f6 képernyé szoftverje, a T -Flash kartya,
az USB kapcsolat allapota, stb.

Ajobb felsé sarokban lathatd az akkumulator, az akkumulator dllapotjelzé
ikonra, a beallitott id6, a beallitéas mend, illetve az BACK gomb.



HASZNALATI UTMUTATO
Az érintoképerny6 hasznalata

Akésziilék 7 colos érintdképernydvel rendelkezik. Az aldbbiakban leirasra
kertilnek az érintéképernyd fébb terlletei és adunk néhany tippet, hogyan
kell hasznalni az érintéképernyét.

Flggetlentl a képerny6 éppen megjelenitett tartalomtol, visszatér-
hettink a f6 képerny6re ha megnyomjuk a jobb alsé sarokban talalhato
gyorsbillentydit.

Megjegyzés: A f6 képernydre visszajuttato gyorsbillentyl ugyanugy
mukodik mint a visszajuttaté gomb

Ktilonboz6 alkalmazasok futtatésakor az érintéképernyd jobb alsé sarkaban
taldlhato gyorsbillenty( lenyomasakor visszajutunk az el6z6, magasabb
szint(i képernydre.

A kezd6képernyon, az alkalmazasok ikonjait megérintve indithatjuk el
aprogramokat.

Akulonbozé keresblapokon (fajlok, zenék, videok, képek) mozgatnilehet
és el lehet hizni a gorgetdsavot, amely lehetévé teszi, hogy a fajl listaban
fel és le lapozzunk.

Az eszkoz alapveto beallitasai

Beallitas: A beallitasok ikonra kattintva megjelenik a bedllitas képernyd..




Setings.

NAL

o
< Accounts & sync

Location services

& Security

0 Language & input

O Backup & reset o ovallabia neb
svsTEM

© Date&time

¥ Accessibility

() Developer options

® About tablet

Csendes iizemmoéd
Hangeré, csengbhang értesités hang, a billenty(ihang kivalasztasa, a
képernyézar hangja.

Settings
WIRELESS & NETWORKS Volumes
® Wi-Fi oFF RINGTONE & NOTIFICATIONS

O Datausage Defautnotifcation
More. SYSTEM

DEVICE
Touch sounds

4+ Sound
© Display

Screen lock sound

= Storage
¥ Battery
B Apps

PERSONAL




Settings

IRELESS & NETWORKS Brightness
- oFF
il Wallpaper
® Datausage

Auto-rotate screen
More

DEVICE Sleep

Neverslotp

€ Sound
Font size
© Display Huge

= Storage Accelerometer coordinate system
& Battery -

elerometer uses the default coordinate

screen adaption
B Apps Used

PERSONAL

djustsize of some games display sereen

Alkalmazasok

Alkalmazas menedzsment.

= settings
PERSONAL
PASSWORDS
2 Accounts & sync
Make passwords visible
b Location services
By DEVICE ADMINISTRATION

Device administrators
O Language & input iew or deactivate device administ
Backup & reset Unknown sources

svsTem Allow installaion ofnon-Market apg
P CREDENTIAL STORAGE

Trusted credentials

Display trusted CA certificate

¥ Accessibility

{} Developer options Install from SD card

Install certificates from SD card

© About tablet




Ismeretlen forrasok: kattintson az ,ismeretlen forrasbol”, majd az ,OK”

gombra.

Alkalmazas menedzsment. Alkalmazas menedzsment és eltévolitas

Hogyan lehet alkalmazast eltavolitani ?

1.Nyomjameg a ,Setting > ,Application”> ,Manage Application” gom-

bokat és megjelenik a telepitett programok listaja.

2. Miutan az eltavolitand6 program ikonjéra kattint, a kovetkezé képerny6

jelenik meg.

3.Harakattint az ,Uninstall” gombra, az alkalmazas torlésre kerdil.

= Settings

WIRELESS & NETWORKS

® Wi-Fi oFF

O Data usage
More.

DEVICE

€ Sound

© Display

= Storage
§ Battery
B Apps

PERSONAL

-Q MP3 Recorder

jersion 1.5.9

STORAGE
Total

App

USB storage app
Data

SD card

Uninstall

884KB
884KB
0.00B
0.008
0.008B
Move to SD card



Adatvédelem

A gyari alapértelmezett beallitasok visszaallitasa.

tings
PARSONA. BACKUP & RESTORE
Accounts & sync

Back up my data

Locatlon services: Kup ap W15 psswords, and s

Security
Language &input

Backup &reset
e

PERSONAL DATA
Date&time

Factory data reset
Act bility ases all data on tablet
Developer options

® About tablet

Adatmentés

Amemoriakartya (TF) eltavolitasat kovetéen lathatd a rendelkezésre &llo
Ures memoria tertilet nagysaga.

K8
NETWORKS
Available
oFF

® Datausage Erase SD card
Erases al data on the SD card,such as music and phot

More. orso

DEvice

€ Sound

© Display Enable media scanning on extsd

= Storage useHosT!
& Battery
B Apps

L Enable media scanning on usbhost]




Megjegyzés:
A memodriakartyat biztonsdgosan eltavolitasahoz érintse meg a ,Delete
SD card” gombot.

Nyelv és billentytizet

Bedllitas: (nyelv), szovegbeirasi és automatikus javitasi beallitasok.

PERSONAL
Language
2 Accounts & sync

Location services & Spelling correction

- Personal dictionary
B Language &input
KEYBOARD & INPUT METHODS
4 Backup & reset
B Default
M

© Date&time

Android keyboard

¥ Accessibility

{} Developer options Japanese IME

D About tablet BRATBAE

Nyelvvélasztds: 54 nyelv valaszthato.

Figelem: Az Android rendszer 54 nyelvet tamogat, de jelenleg a képernyd
mendi csak 14 nyelven érhet6 el.

Az Android rendszer billentytzete: Az Android billentytizet beallitasai.

Alenyomott billentytik hangja.

A nagybetUk automatikus bekapcsolasa.

»Show suggestions”: Gépelés kozben javasolja a beirt szavakat.

Auto-complete: A szokozt és azirasjelek segitségével a rendszer automa-
tikusan beilleszti a kivalasztott szot.



Datum és id6 beallitas
A déatum, id6, id6zona és a datum formatumanak beéllitasa.

Settings

PERSONAL

Automatic date & time
< Accounts & sync Use network-provided time

Location services Automatic time zone
& security L
B Language & input
© Backup &reset

"
© Date&time
¥ Accessibiity Use 24-hour format
() Developer options 100pm
@ Abouttablat Select date format
1

Informaciok a késziilékrol

Settings

PERSONAL

2 Accounts & sync St ndates

@ Location services Status
Status of the batery, network, and other information

& security

X Legal information

B Language & input

© Backup&reset Model number

SYSTEM

© Date&time

W Accessibility

{} Developer options

© About tablet




Hasznalata Mobil TV
Mobil TV f6 fellileten:

TV lista

alejatszott
kéj

azajszint

Keresés a csatornak Fényer6 beallitas

mentse a képet felvétel

1. Elsé Kattintson a DVB-T az alkalmazas futtatdsahoz.

2. Masodik Kattintson a Keresés gombra keresni a tévécsatornak.
3. Harmadik Kattintson a program nevét, véalasszuk ki azt.

4. Kattintson a képre a nagyitashoz TV teljes képernyds.

5. Kattintson a kamera gombjat, hogy mentse a képet.

6. Kattintson karmey vide6 rogzitéséhez.

Megjegyzés:

Avided ne tavolitsuk el a microSD kartyat a nyilasba

Teljes képernydn, kattintson a képernyé megjelenését okozza az ikon
aljan a képernyo:
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Vissza 2 meninoz DVBT Alltsa caption

Preview

Nagyitds / Kicsinyités képernyon programot £1626/ Kovetkezo

° y e ¥
Hibaelharitas

Nem lehet bekapcsolni a tablet-et

1) Ellendrizze az akkumulator toltottségét

2) El6sz0r csatlakoztassa a toltét, majd Ujra ellendrizze a berendezést

3) Amennyiben a feltoltést kdvetéen tovabbra se lehet bekacsolni a
késziiléket, forduljon a forgalmazohoz.

Amikor megjelenik a boot képernyd, vagy a kezdékép, a késziilék
kikapcsol

1) Az alacsony toltési szint, a késztilék toltést igényel.

A fejhallgatoban nem hallja a késziilék hangjat

1) Ellenérizze, hogy a hangerd nincs-e 0-ra allitva

2) Azeneiféjl korrupt vagy sérilt. Probéljon meg lejatszani egy masik dalt.
Ha egy fajl sériilt, akkor nagyon erés hanghatas, vagy ugralé zene jelenhet
meg a fiilhallgatdban.

Nem lehet fajlo} asolni, zenétleja i, sth.
1) Ellenérizze, hogy a tablet megfeleléen van-e Osszekotve a
szamitégéppel

2) Ellendrizze, hogy a rendelkezésre 4ll6 memoria nincs-e teljesen
felhasznélva

3) Ellenérizze, hogy az USB kabel nem sériilt-e

4) Szétkapcsolt USB 6sszekotés



NA OBSLUZE
Navod k obsluze

Upozornéni

Tento navod obsahuje informace o diilezitych bezpe¢nostnich prostiedcich
a spravném pouzivani vyrobku, které zajisti, Ze se vyhnete nehodam. Nez
zaénete zafizeni pouzivat, prectéte si prosim peclivé tento navod.

- Prosim nenechavejte zafizeni v prosttedi s vysokou teplotou, vihkosti

nebo s velkou prasnosti.

- Prosim vyhybejte se vysokym teplotdm. Zvlasté v lété nenechavejte
zafizeni v automobilu se zavienymi okynky.

— Zamezte padu zafizeni z vysky nebo silnym tderim. Nedavejte TFT
displej na mista, ktera jsou ohrozena silnymi vibracemi, protoze by
mohlo dojit k poruse jeho fungovani nebo poskozeni.

— Prosim nastavte si spravnou hlasitost a pii pouziti sluchatek piilis
nezvysujte Uroven hlasitosti. Jestlize ucitite Sum v usich, musite snizit
hlasitost nebo pfestat sluchatka pouzivat.

— Nabijeni baterie musi probihat za nasledujicich podminek:

A. Ikonka stavu nabijeni baterie ukazuje, Ze je zafizeni vybité;

B. Systém se sam vypind kratce po zapnuti nabijen;

C. Zafizeni nereaguje na stisk tlacitek;

D.V pravém hornim rohu obrazovku se objevi ¢ervené symboly.

=V priibéhu formatovéni zafizeni nebo pfi pfijmu ¢i odesilani souboru
nesmite zafizeni nahle vypnout. Mohlo by dojit k chybé aplikace.

— V piipadé, Ze uzivatel zapfic¢ini smazani paméti v disledku toho, ze
sam opravoval poskozeny vyrobek, nebo jinym zptisobem, neponese
vyrobce zadnou odpovédnost za vady. Prosim pouzivejte zafizeni v
souladu s popisem v navodu k obsluze.

- Vyrobek nedemontuijte a k jeho ¢isténi nepouzivejte alkohol, fedidlo
ani benzin.
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— Nepouzivejte zafizeni v mistech, na kterych je zdkaz pouzivat elektro-
nicka zafizeni (napf. v letadlech).

- Prosim nepouzivejte tablet pfi jizdé automobilem nebo pfi chizi
po ulici.

— USB port pouzivejte vyhradné pro datové pienosy.

Vyrobce sivyhrazuje pravo provadét zmény vyrobku, jeho vlastnostech a

konstrukci. Prislusna data se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.
(Tablet neni vodéodolny).

Pozor: Vsechny ilustrace v tomto navodu jsou pouze orientacni.
Uvedené informace se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.



Vzhled a tlacitka

Hlasitost +
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Dotykovy displej
Sedmipalcovy, kapacitni dotykovy displej: v obsluzném rezimu na ném
muzete klikat a pfetahovat obrazky.

Tlacitko napajeni (POWER)

Zapnuti: po stisknuti a del$im pfidrzeni tlacitka napajeni prejde systém
k hlavni obrazovce.

Vypnuti: v hlavnim menu musite po dobu cca 5 vtefin pridrzet tlacitko
napajeni. MiiZe se objevit informace o vypnuti (,power off”). Po kliknuti na
,0k” dojde k bezpe¢nému vypnuti.

Uzamknuti displeje: po kratkém stisknuti tlacitka napajeni (,Power”) dojde
k uzamknuti nebo odemknuti displeje.

Pozor

1. Po vybiti baterie se systém automaticky vypne.

2. Po nespravném vypnuti zafizeni a jeho opétovném zapnuti dojde
ke skenovani systému a vraceni dat na disk, diky ¢cemuz muze vstup do
systému trvat déle.

Hlasitost +, Hlasitost - - Tlacitky nahorte, ,Volume+" a ,Volume -“ se
zvysuje nebo snizuje Uroven hlasitosti.

Zdirka na sluchatka - Zdirka pro standardni 3,5 mm koncovku
sluchatek.

Vystupni rozhrani pro video - Vystupni rozhrani vysokého rozliseni
(HDMI).

Pamétova karta - Vstup pro TF-CARD: externi pamétova karta TF-
FLASH.

Mini USB port-Mini USB port: pro pfipojeni pocitace pro datové pienosy,
nabijeni a pfipojovani externiho napajeni USB flash.
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Resetovani

Pokud dojde k poruse tabletu, musite tenkym predmétem kratce stisknout
tlacitko RESET a nasledné dojde k vynucenému vypnuti tabletu.

Pozor:

Pouzivejte jen tehdy, pokud nelze vypnout jinym zpUsobem.
V opa¢ném piipadé tlacitko pro resetovani nepouzivejte. Doporucujeme
tablet vypinat béznym zptisobem, protoze resetovani muze zplsobit po-
Skozeni systému.

Prvni spusténi

Manipulace s baterii a nabijeni

Pfed prvnim spusténi zkontrolujte, zda je baterie zafizeni ipIné nabita.

Stadi pfipojit nabijecku nebo napajeni do USB portu a mlzete tablet
dobit.

Dvé prvni nabijeni musi trvat cca 6 hodin a nasledné asi 4 hodiny.

Pozor:

V tabletu je instalovana polymerové baterie. Pro nabijeni pouzivejte
standardni nabijecku (vstupni napéti: stfidavy proud 110-240V, 50/60 Hz,
180mA max. Vystupni napéti: stejnosmérny proud 5,0 - 5,5V/1,5A). Pokud
nemate nabijecku, mlzete zatizeni dobit pfes USB port (musite si zvolit
nabijeni pres USB port).

V priibéhu nabijeni bude na symbolu baterie vidét animace nabijeni.

Po ukonceni nabijeni bude ikonka baterie svitit zelené a nebude se
hybat.

Pro prodlouzeni Zivotnosti doporucujeme baterii pred jejim dal$im na-
bijenim tplné vybit.



Pozor:

1. Pokud neni tablet delsi dobu pouZivan, doporuc¢ujeme jednou za
mésic, baterii dobit a néjakou dobu tablet pouzivat, aby se ¢astecné vybil.
Tim zamezite poskozeni napajeni.

2. Po vypnuti z divodu nizkého stavu nabiti baterie se po pfipojeni na-
bijecky objevi symbol vybité baterie a pred prechodem k hlavnimu menu
bude potteba néjakou dobu pockat nez se zafizeni dobije.

3. Nabijeni zatizeni by se mélo provadét v pohotovostnim rezimu, aby se
timto zpsobem doséhlo normélni doby nabijeni.

Zafizeni a obrazovka odebiraji proud, a tim se muze ¢as nabijeni
prodlouzit.

Piipojeni pocitace

Pfipojeni pres USB port

Pokud pro pfipojeni MID s pocitatem pouzivate USB port, bude tim
spravnym rezimem pfipojeni synchronni rezim. Objevi se symbol USB, a po
pretazeni a pusténi stavové listy se objevi nasledujici obrazovka:

Krok 1:

USB connected

Tum on USB storage




& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

{ USB connected

Select to copy files to/from your computer.

Krok 3: V souladu s vyse uvedenou ilustraci si zvolte pfipojeni pres USB
port a pak se objevi nasledujici obrazovka:

B 0915 4+ o4-
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Krok 4: Stisknéte ,Turn on USB storage” (,Zapnout ukladani pres USB”) a
pak se objevi nasledujici obrazky:

Stisknéte ,OK". Nyni dochazi k pripojeni pres USB port. Hlaska ,USB is
connected” znamena, Ze bylo ukonceno stahovani z externi paméti (SD) a
na pocitaci se objevi odpovidajici text.

Propojte zafizeni's pocitacem pomoci USB kabelu; vyskoci okno pfipojeni
pres USB a pak stisknéte tlacitko ,Turn on USB storage”, abyste se pfipojili k
pocitaci.

Obrazovka ovladani zarizeni

Popis hlavni obrazovky

Po zapnuti se objevi hlavni obrazovka.




Na hlavni obrazovce miizete:

E—

Spravovat programové ikony: po stisknutiikony a pfidrzeni po dobu 3 vtefin
se ikona zvétsi, a pak ji Ize pretdhnout na libovolné misto na obrazovce.

Odstranovani ikon: po stisknuti a pridrzeni po dobu 3 vtefin pretdhnéte
ikonu na ikonu odpadkového kose, a jakmile z¢ervena, mizete ji pustit. Pak
se ikona vymaze.

Po delsim doteku na obrazovku se objevi dialogové okno ,Add to Home
screen” (,Pfidejte si svou hlavni obrazovku”) tak, jak je vidét na nize uvedené
fotografii:

Popis stavové listy

Stavova lista nahore na obrazovce.

Smérem zleva se zobrazuje software hlavni obrazovky, karta T-Flash, stav
pfipojeni pies USB atd.

Nahore na pravé strané je vidét baterie, ikonku nabiti baterie, nastaveny
¢as, menu nastaveni, tlacitko BACK.
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Pouzivani dotykového displeje
Zatizeni ma sedmipalcovy dotykovy displej. Nize jsou popsany hlavni
oblasti dotykového displeje a je zde uvedeno nékolik rad, které se tykaji
pouzivani dotykového displeje.

Nezévisle na aktualné zobrazené obrazo miizete vrétit k hlavni
obrazovce po stisknuti kldvesy rychlé volby v pravém dolnim rohu
obrazovky.

Pozor:

Klavesa rychlé volby hlavni obrazovky -

V riiznych aplikaci se dotykem na klavesu rychlé volby - Vv pravém
dolnim rohu dotykového displeje vrétite k obrazovce loveﬁ vyse.

V riiznych aplikaci se po dotyky na klavesu menu Bl v pravém hornim
rohu dotykového displeje objevi obrazovka pro pracovni nastaveni tak, jak
je uvedeno nize.

Pozor: I

Klavesa rychlé volby hlavni obrazovky sl

Na hlavni obrazovce miizete po dotyku na ikonky otevirat aplikace.

V rGznych vyhledavacich (soubory, hudby, filmy, snimky) miizete preso-
uvat a pretahovat rolovaci listu, coz umoziuije rolovat listy soubort nahoru
adold.



Nastaveni: po kliknuti na ikonku nastaveni

Sl se objevi obrazovka

* Wik

O Datausage
More.

oevice

€ sound

© Display

= storage

§ Battery

B Apps

PERSONAL

Setings

PERSONAL

2 Accounts & sync
Location services

& Security

B Language & input

9 Backup & reset
SvsTeM

® Date&time

() Developer options

® About tablet




Tichy rezim
Hlasitost, zvuk vyzvanéni a zprav, vybér zvuku klaves, zvuky uzamknuti

displeje.

Settings

WIRELESS & NETWO Volumes
* Wi-Fi RINGTONE &NOTIFICATIONS

Default notification

O Data usage

More. SYSTEM

Device
44 Sound
© Display Screen lock sound

Touch sounds

Storage

@ Battery

WIRELESS & NETWORKS Brightness
*® Wi-Fi OFF
Wallpaper
® Datausage
Auto-rotate screen
More.
oevice Sleep
Never sieep
€ Sound .
— Font size
© Display Huge
Storage Accelerometer coordinate system

8 Battery
screen adaption




Aplikace

Sprava aplikaci.

ings

PERSONAL
=~ PASSWORDS
2 Accounts & sync
Make passwords visible
Location services
@ security DEVICE ADMINISTRATION
Device administrators

ew or deactivate device administrators

0 Language &input

© Backup & reset Unknown sources

rstallation of non-Mat

TEM

© Date&time CREDENTIAL STORAGE
Trusted credentials

¥ Accessibility Display trusted CA certificate:

() Developer options netail fom oD card
Instalcetfcates from D card

About tablet

Neznamé zdroje: kliknéte na ,Unknown Sources” a nasledné na ,OK".
Sprava aplikaci: sprava a odinstalovani aplikaci.
Jak odinstalovat?

1. Stisknéte B2 , Setting”>, Application”>,Manage application”; objevi
se seznam nainstalovanych programda.

2. Po kliknuti na ikony program, které chcete odinstalovat, se objevi
nasledujici obrazovka.

3. Po kliknuti na ,Uninstall” se aplikace odstrani.



ettings.

WIRELESS & NETWO

* Wi-Fi

O Data usage

More.

DEVICE

€ Sound

© Display
Storage

# Battery

B Apps

PERSONAL

Soukromi

Hi-Q MP3 Recorder

version1.5.9

Uninstall

STORAGE
Total
App
USB storage app
Data

card

884KB
884KB
0.00B
0.00B
0.008

Move to SD card

Névrat k tovédrnimu nastaveni.

NAL
Accounts & sync
Location services
Security
Language & input

Backup & reset
M

Date & time

¥ Accessibility

} Developer options

About tablet

BACKUP & RESTORE

Back up my data

and other

PERSONAL DATA

Factory data reset

Erases alldata on tablet

0.008B




Ukladani
Po vyjmuti pamétové karty (TF) je vidét mnozstvi dostupného mista v
paméti.

Available

O Datausage Erase SD card
More. e
oevice

€ Sound

© Display Enable media scanning on extsd

= Storage usHosTI
& Battery

B Apps

s Enable media scanning on usbhost1

Pozor: Pro bezpecné vyjmuti pamétové karty se dotknéte volby ,Delete
SD card”.

Jazyk a klavesnice

Nastaveni: (jazyk), zapis textu a volba automatické opravy.
BB et

PERSONAL
Language
English (United

© Accounts & sync

b Location # spelling correction
& Security
B Language &input

O Backup & reset

Personal dictionary.
KEYBOARD & INPUT METHODS

Default

SYSTEM English

Android ke

Date & time

Android keyboard
Engish (U5)

¥ Accessibility
() Developer options Japanese IME

D About tablet BRABMAE




Vybér jazyka: k dispozici je 54 jazykd.

Pozor: Systém Android ovlada 54 jazykd, ale v sou¢asnosti pouziva ob-
razovka menu 14 jazykd.

Klavesnice systému Android: nastaveni kldvesnice systému Android.

Zvuky stisknutych klaves.

Automatické zapinani velkych pismen.

,Show suggestions”: nabizi slova pfi psani.

Auto-complete: pomoci mezerniku a interpunkénich znak muzete au-
tomaticky vlozit oznacend slova.

Nastaveni data a ¢asu

K nastaveni data, ¢asu, casového pasma a formatu data.

Automatic date & time
Use network dti

ocation services Automatic time zone
Use network-provided time
& security

O Language & input

9 Backup &reset
M

© Date&time

¥ Accessibility

Use 24-hour format

{} Developer options 1:00pm

Select date format
12/31/2012




Informace o zafizeni

Settings.

PERSONAL

2 Accounts & sync System updates

Location services Status
Statusof the bt ork and other information
@ security
Legal information
O Language &input
© Backup &reset Model number
TeM
© Date&time
¥ Accessibility
{} Developer options

@ About tablet

net dada@netSof

Vyuziti mobilni televizi
Mobilni televize hlavni rozhrani:

Seznam TV

Prehravani Uikl
obrazu
VP INFO Lodz

VP Kultura

VP Historia

VP Polonia

Vyhledsvanf kanalt Nastaveni jasu

Ulozte obrazek| Zaznam

hladina
akustického

tlaku



NAVOD K OBSLUZE

1. Prvni Kliknéte na DVB-T pro spusténi aplikace.

2. Druhy Klepnéte na tlacitko Hledat pro vyhledavani televiznich kanalt.

3. Treti Klepnéte na nazev programu a vyberte jej.

4.Kliknéte na obrazek pro jeho zvétseni TV na celou obrazovku.

5.Klepnéte na tladitko fotoaparatu pro uloZeni screenshot.

6. Klepnéte na tlacitko karmey pro zéznam videa.

Poznamka:

Video nevyjimejte kartu microSD ze slotu

Na celé obrazovce, klepnéte na obrazovce zpUsobi vzhled panelu nastroji
v dolni ¢asti obrazovky:

Zpét do menu DVB-T nastavit titulek

R B nahled . .
Zvétieni / zmen3eni obrazovky programi Pfedchozi / dalsi
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29 v ” y o
Reseni problému

Tablet nelze zapnout

1) Zkontrolujte stav nabiti baterie

2) Nejprve pfipojte nabijecku a znovu zkontrolujte

3) Pokud neni po nabiti stale mozné zarizeni zapnout, kontaktujte
prodavace

Poté, co se objevi spoustéci obrazovka nebo vstupni obrazek, se
zafizeni vypne

1) Nizka Uroven nabiti, zafizeni musite dobit.

Ve sluchatcich neni nicslyset

1) Zkontrolujte, zda neni Uroven hlasitosti nastavena na 0.

2) Hudebni soubor muze byt poskozen. Zkuste oteviit jinou skladbu.
Pokud je soubor poskozen, mlze se to projevit velmi silnym zvukem nebo
preskakovanim zvuku.

Nelze kopirovat soubory, poustét hudbu, atd.

1) Zkontrolujte, zda je tablet spravné piipojen k pocitaci

2) Zkontrolujte, zda neni dostupna pamét zcela zapInéna

3) Zkontrolujte, zda neni USB kabel poskozeny

4) Vypnuté pripojeni pres USB



Vartotojo instrukcija

Démesio

Siame vadove pateikiama informacija apie svarbias saugos priemones
ir tinkama gaminio naudojima, siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy. Prie$
pradédami naudoti prietaisa, atidZiai perskaitykite ias instrukcijas.

- Nepalikite jrenginio tokioje vietoje, kur vyrauja auksta temperatira,
didelé drégmeé ar yra daug dulkiy.

- Saugokite prietaisg nuo aukstos temperataros. Ypac vasarg nepalikite
irenginio automobilyje, kurio langai uzdaryti.

— Saugokite prietaisg nuo stipriy smugiy. Saugokite, kad jis nenukristy i$
didelio aukscio. TFT displéjaus nestatykite stiprios vibracijos veikiamose
vietose, kadangi dél to prietaiso veikimas galéty sutrikti arba pats
irenginys galéty sugesti.

- Nustatykite atitinkamga garso stipruma, o naudodami ausines, nepa-
sirinkite per didelio garso. Jeigu girdite triukSma ausyse, sumazinkite
garsa arba nustokite naudoti ausines.

- Baterijos jkrovimui privalo bati toliau pateikiamos salygos:

A. Baterijos jkrovimo lygj rodanti piktograma rodo, kad maitinimas yra

isjungtas;

B. Netrukus po maitinimo jjungimo sistema pati issijungia;

C. Prietaiso mygtukai nereaguoja j paspaudima;

D. Virsutiniame desiniajame kampe pasirodo raudoni simboliai.

- Jrenginio formatavimo metu arba byly atsisiuntimo arba jkélimo
metu prietaiso negalima staiga isSjungti. Dél to gali atsirasti progra-
mos klaidy.

- Gamintojas neprisiima atsakomybés, jeigu vartotojas savarankiskai
taisydamas sugedusj gaminj arba kitokiu badu, istrins jo atmintj. Na-
udokite prietaisa taip, kaip nurodo vartotojo instrukcija.
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— Prietaiso negalima ardyti. Jo valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy
arba benzino.
— Nenaudokite prietaiso tokiose vietose, kuriose elektroniniy prietaisy
naudojimas yra draudziamas (pvz., léktuve).
— Nenaudokite planietés, vairuodami arba eidami gatve.
— USB prievada naudokite tik duomeny perdavimui
Gamintojas pasilieka sau teise daryti produkto, jo charakteristikos ir konstruk-
cijos pakeitimus. Atitinkami duomenys gali bati pakeisti be iSankstinio jspé&jimo.
(Planseté néra atspari vandeniui).

Démesio: Visos Sioje vartotojo instrukcijoje pateiktos iliustracijos
yra tik orientacinés. Pateikta informacija gali buti pakeista be iSank-
stinio jspéjimo.



ISvaizda ir mygtukai

Garsas +
Maitinimo mygtuka
T (JJ il

Antena Foto aparatas Garsas -

Kortele
Mikrofonas microSD usB

3 + | _
© o= = o ©)
Ausiniy lizda HDMI Maitinimo lizdas
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Lietimui jautrus ekranas

7 coliy, talpus lietimui jautrus ekranas: naudojimo metu jj galima spusteléti
ir perstumti vaizdus.

Maitinimo mygtukas (POWER)

Jjungimas: paspaudus ir ilgiau palaikius maitinimo mygtuka, sistema
pereis j pagrindinj ekrana.

1$jungimas: pagrindiniame meniu per 5 sekundes spauskite maitinimo
mygtuka. Gali pasirodyti informacija apie maitinimo iSjungima (,power off”).
Paspaudus ,ok”, prietaisas saugiai i$sijungs.

Ekrano uzrakinimas: trumpai paspaudus maitinimo mygtuka (,Power”),
ekranas uzsirakins arba atsirakins.

Démesio:

1. Jeigu baterija isikraus, sistema automatiskai issijungs.

2.Netinkamai iSjungus prietaisa ir jj vél jjungus, sistema bus skenuojama, o
duomenys diske atkuriami. Tokiu atveju j&jimas j sistema gali trukti ilgiau.

Garso stiprumas +, Garso stiprumas -

Mygtukais ,Volume+" i ,Volume -“ padidinsite arba sumazinsite garso
stipruma.

Ausiniy lizdas - Standartinis 3,5 mm ausiniy jjungimo lizdas.

Vaizdo iSvesties sasaja — Aukstos raiskos vaizdo iSvesties sasaja
(HDMI).

Atminties kortelé
TF-CARD kortelés lizdas: iSoriné atminties kortelé TF-FLASH.

Mini USB prievadas

Mini USB prievadas: kompiuterio jjungimui duomeny perdavimui, jkrovimui
iriSorinés USB flash atmintinés prijungimui.

Atstatymas

Plansetés avarijos metu plonu daiktu reikia trumpai paspausti mygtuka
RESET, tuomet prietaisas issijungs.
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Démesio:

Naudokite tik tokiu atveju, jeigu negalite prietaiso isjungti kitokiu badu.
Kitais atvejais $io mygtuko nenaudokite. Tuomet prietaisg iSjunkite nor-
maliu badu, kadangi isjungimas, naudojant mygtuka RESET, gali pakenkti
sistemai.

Pirmas jjungimas

Baterija ir jos jkrovimas

Prie$ jjungdami prietaisg pirmakarta, patikrinkite, ar baterijayra pilnaijkrauta.
Tiesiog jjunkite jkroviklj arba maitinima j USB prievada ir prietaisa jkraukite.
Du pirmieji jkrovimai turéty trukti apie 6 valandas, o kiti apie 4 valandas.

Démesio:

Prietaise yra jdiegta polimeriné baterija. Jos jkrovimui naudokite standartinj
ikroviklj (Jéjimo jtampa: kintamoji elektros srové 110-240V, 50/60 Hz, 180mA
max. I3éjimo jtampa: pastovioji elektros srové 5,0 - 5,5V/1,5A). Neturint
ikroviklio, baterijg galima jkrauti per USB prievada (issirinkite jkrovima per
USB prievada).

Baterijos jkrovimo metu matysite animuota jkrovimo simbolj.

Pabaigus jkrovima, baterijos piktograma Svies zalia spalva ir nejudés.

Norint, kad baterija tarnauty ilgiau, rekomenduojame ja pilnai iSkrauti ir
tik tuomet jkrauti i$ naujo.

Démesio:

1. Jeigu prietaiso nenaudojate ilgesn; laika, tam, kad jis jkrovimo metu
nebity sugadintas, karta per ménesj jkraukite baterija ir kurj laikg naudokite
prietaisa tam, kad baterija i$ dalies isikrauty.



2. Prietaisui isijlungus dél per zemo baterijos jkrovimo lygio, jjungus
ikroviklj, pasirodys iskrautos baterijos simbolis ir, prie$ pereinant j pagrindinj
ekrana, reikés kuri laika palaukti (kol baterija bus Siek tiek jkrauta).

3. Prietaiso jkrovimas turi buti parengties busenoje tam, kad baty pasiektas
normalus jkrovimo laikas.

Kadangi prietaisas ir ekranas naudoja elektros srove, jkrovimo laikas gali
batiilgesnis.

Jungtis su kompiuteriu

Jungtis per USB prievada

Naudojant USB prievada MID prijungimui prie kompiuterio, numatytuoju
rysio rezimu bus sinchroninis rezimas. Pasirodys USB simbolis, o nutempus ir
palikus busenos juostg, pasirodys toks ekranas:

1 zingsnis:

Tum on USB storage.




2 zingsnis:

anuary 4, 2010

& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

' USB connected
Select to copy files to/from your computer.

3 Zingsnis: Pagal auksciau pateikta iliustracija, pasirinkite jungtj per USB
prievada, tuomet pasirodys toks ekranas:

B 0915 4+ o4-
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4 Zingsnis: Paspauskite ,Turn on USB storage” (,]jungti jraSyma per USB
prievada”), tuomet pasirodys tokios iliustracijos:

Paspauskite ,OK". Dabar prietaisas yra prijungtas per USB prievada. Informa-
cija,USBis connected” reiskia, kad duomeny atsiuntimas i$ iSorinés atminties
(SD) baigtas, o kompiuteryje matomas atitinkamas tekstas.

Prijunkite prietaisg prie kompiuterio USB laidu; pasirodys jungties per
USB langas, tuomet paspauskite mygtukg ,Turn on USB storage” tam, kad
prietaisas baty prijungtas prie kompiuterio.

Prietaiso valdymo ekranas

Pagrindinio ekrano aprasymas

ljungus prietaisa, pasirodys pagrindinis ekranas.




Pagrindiniame ekrane galima:

APPS WIDGETS

= 571

Valdyti programy piktogramas: per 3 sekundes paspaudus piktograma, ji
bus padidinta ir tuomet jg galima nutempti | bet kokia vietg ekrane.

Piktogramy istrynimas: per 3 sekundes paspaude piktograma, nutemp-
kite jg ant Siuksliy dézés piktogramos, kuomet piktograma suzibés raudona
spalva, ja paleiskite ir istrinkite.

llgesnj laika lieciant ekrana, pasirodys langas ,Add your Home screen”
(,Pridékite savo pagrindinj ekrang”) taip, kaip parodyta toliau pateiktoje
iliustracijoje:

Busenos juostos aprasymas

Busenos juosta ekrano virsuje.

Pradedant is kairés, matomos pagrindinio ekrano programos, T-Flash
kortelé, prijungimo per USB blsena ir pan.
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Virsuje desinéje puséje matyti baterija, baterijos jkrovimo lygio piktograma,
nustatytas laikas, nuostaty meniu, BACK mygtukas.

Jutimui jautraus ekrano naudojimas

Prietaisas turi 7 coliy jutimui jautry ekrana. Toliau apibadinti pagrindiniai
ekrano bruozai bei pateiktos nuorodos, lie¢iancios jo naudojima.

Nepriklausomai nuo to, kuris ekranas yra rodomas, j pagrindinj ekra-
na galite sugrjzti, paspaude mygtuka i, esantj desiniame apatiniame
ekrano kampe.

Démesio:

Pagrindinio ekrano santrumpos mygtukas -

|vairiose programose paspaude santrumpos mygtuka -, esantjdesi-
niame apatiniame ekrano kampe, sugrijsite j aukstesnio lygio ekrana.

|vairiose programose paspaudus meniu mygtuka lsll, esantj desiniame,
virsutiniame ekrano kampe, pasirodys darbiniy nuostaty ekranas taip, kaip
parodyta toliau.

Démesio: I

Pagrindinio ekrano santrumpos mygtukas .

Pagrindiniame ekrane palietus piktograma, galima atidaryti programa.

|vairiose narsyklése (byly, muzikos, filmy, nuotrauky) galima perstumti
persukimo juosta, kas leidZia byly sarasa slinkti j virsy ar zemyn.



Nuostatos: paspaudus nuostaty piktograma IS, pasirodys nuostaty
ekranas.

WIRELES
* Wi-Fi
O Datausage
More.
Device
€ sound 0 see available networks, urn Wi-Fi on.
© Display
Storage
& Battery
B Apps
PERSONAL

PERSONAL

© Accounts & sync

@ Location services
Security
Language & input

O Backup & reset To see available networks ur
M

© Date&time

¥ Accessibility

{} Developer options

® About tablet




Tylaus darbo rezimas

Garso stiprumas, telefono ir pranesimy skambucdiai, garso mygtuky pasi-
rinkimas, ekrano uzrakinimo signalas.

ettings

WIRELESS & NETWORKS Volumes
® Wi-Fi oFF RINGTONE & NOTIFICATIONS

O Data usage ‘l::!fa‘l‘il“(.nuuﬁcanon
More. SYSTEM

DEVICE

44 Sound

© Display Screen lock sound

Touch sounds

= Storage
@ Battery

B Apps
PERSONAL

WIRELESS & NETWORKS Brightness
* Wi-F oFF
WiR o Wallpaper
O Data usage
Auto-rotate screen
More.
DEVICE Sleep
Never sleep
€ Sound i
" Font size
EDiepizy Hug

torage Accelerometer coordinate system
8 Battery
B Apps

PERSONAL

Accelerometer uses the default coordinate

screen adaption
Usedto

just i




Programos

Programy valdymas.

NORDS
Accounts & sync

Make passwords visible
Location services

DEVICE ADMINISTRATION

Security

Device administrators
Language & input

D Backup & reset Unknown sources
—

Accessibility

Trusted credentials
p ted CA certificate

Developer options Install from SD card
Insts s from SD card

@ About tablet

Nezinomi saltiniai: spustelékite ,Unknown Sources”, tuomet ,OK".
Programy valdymas: programy tvarkymas ir pasalinimas.
Kaip pasalinti programa?

1.Spustelékite ,Setting”>,Application”>,Manage application”; pasi-
rodys jdiegty programy sarasas.

2. Spusteléjus pasalinimui pasirinktos programos piktograma, pasirodys
toks ekranas.

3. Spusteléjus ,Uninstall”, programa bus pasalinta.



ettings.

WIRELESS & NETWORKS H Ohflf:tkecurdex
® Wi-Fi
Uninstall

O Data usage

STORAGE
Total
App
USB storage app
Data

More.
DEVICE

€ Sound
© Display

Storage card

884KB
884KB
0.00B
0.00B
0.008

& Battery Move to SD card

B Apps

PERSONAL

Privatumas

Fabrikiniy nuostaty sugrazinimas.

Setiings
PERSONAL BACKUP & RESTORE
2 Accounts & sync Rac e et
Location services ackupapp ot W1 passwords and e

Security

Language & input

Backup & reset

TEM

Date &time PERSONAL DATA

Factory data reset

Erases all data on tablet

Accessibility

Developer options

About tablet

0.008B




JraSymas
18émus atminties kortele (TF), matyti atmintyje likusios vietos kiekis.

.| Settings
= 28
WIRELESS &N
gLesse Available
® Wi-Fi

® Datausage

0 card, such as music and pho

More
oevice

€4 Sound

© Display Enable media scanning on extsd
= storage ussHosT

@ Battery

B Apps

PERSONAL Enable media scanning on usbhostl

Démesio:
Norédami saugiai iSimti atminties kortele, spustelékite ,Delete SD card”.

Kalba ir klaviatiira

Nuostatos: (kalba), teksto jraSymas ir automatiné taisa.

PERSONAL
Language
Accounts & sync Englah (United States)
® Location services R =aliing coneetion
Security
Language &input
Backup & reset

Personal dictionary

KEYBOARD & INPUT METHODS.

Default

STEM o

Datedtime Android keyboard
Accessibiity Fioh 15

Developer options Japanese IME

® About tablet BRHEBAE




Kalbos pasirinkimas: galimos 54 kalbos.

Démesio: Android sistemoje galite pasirinkti vieng i$ 54 kalby, taciau Siuo
metu meniu ekranas naudoja 14 kalby.

Android sistemos klaviatara: Android sistemos klaviattros nuostatos.

Spaudziamy mygtuky garsas.

Automatinis didZiyjy raidziy jjungimas.

»Show suggestions”: rasymo metu sidlo zodzius.

Auto-complete: panaudojant tarpo ir skyrybos zenkly mygtukus, galima
automatiskai jstatyti pazymétus zodzius.

Datos ir laiko nustatymas

Datos, laiko, laiko juostos ir datos formato nustatymui.

PERSONAL
2 Accounts & sync
@ Location services
& Security

B Language & input
© Backup & reset
SYSTEM

© Date&time

¥ Accessibility

() Developer options

@ About tablet

Automatic date & time

Use 24-hour format
1:00 pm.

Select date format
1



Informacija apie prietaisa

=) setings

PERSONAL

< Accounts & sync System updates

Location services staws o
Security atus ofth batiey, network,and other nformatio

Legal information
Language & input

Model number
97FC

D Backup & reset
M
Android version
) Date & time
Accessibility band version
Developer options

@ About tablet

Naudojimas mobiliosios televizijos
Mobilioji televizija pagrindiné sasaja:

TV sarasas

Prasta

atkuriamo
vaizdo Wi L)
kokybe

TVP INFO Lodz

VP Kultura

VP Historia

VP Polonia

Paieska kanaly | | Ryskumo reguliavimas

Irasyti vaizda jrasymas



VARTOTOJO INSTRUKCIJA

1. PirmasPaspauskite ant DVB-T, norint paleisti programa.

2. Antra Paspauskite mygtuka ,leskoti” ieskoti televizijose.

3.Trecias Spustelékite programos pavadinima, kad jj pasirinktuméte.

4. Paspauskite TV nuotrauka Padidinti per visa ekrana.

5. Paspauskite fotoaparato mygtuka issaugoti ekrano.

6. Spauskite karmey filmuoti.

Pastaba:

Vaizdo neisimkite ,microSD” kortele i$ lizdo

Pervisg ekrana, spustelékite ekranas sukelia piktogramy juostos iSvaizda
prie ekrano apacioje:

Grizti  meniu DVB-T nustatyti antraste
o Perziaréti o
Padidinti / Zoom ekrane programos Ankstesnis / Kitas




Problemy sprendimas

Planseté nejsijungia.

1) Patikrinkite, ar baterija yra jkrauta.

2) Pirmiausiai jjunkite jkroviklj ir vél patikrinkite.

3) Jeigu jkrovus, prietaisas ir toliau nejsijungia, kreipkités j pardavéja.

Pasirodo pradinis ekranas arba pradinis vaizdas ir po to pri
issijungia.

1) Per zemas maitinimo lygis, reikia prietaisa jkrauti.

Ausinése nesigirdi garso.

1) Patikrinkite, ar garso stiprumas néra nustatytas ant 0.

2) Muzikiné byla gali bati sugadinta. Pabandykite jjungti kit jrasa. Jeigu
byla yra sugadinta, tai gali pasireiksti labai silpnu garsu arba garso Suoliais.

Negalima kopijuoti byly, atkurti muzikiniy jrasy ir pan.

1) Patikrinkite, ar planseté yra tinkamai prijungta prie kompiuterio.

2) Patikrinkite, ar atmintis néra pilnai iSnaudojama.

3) Patikrinkite, ar USB laidas néra paZeistas.

4) Plansetés USB prievado jungtis yra atjungta.




PykoBopcTBO nonb3oBarens

MpumeyaHve

STaUHCTPYKLINACOAEPKNTHPOPMALVIIO OBaXHBIXCPEACTBaX 6e30MacHOCTN
1 NPaBUIbHOM VUCNOMb30BaHNMN NPOAYKTa, YTOObI N36exaTh HeCHaCTHbIX
cnyyaes. Mpocum TIWaTeNbHO NPOYNTaTh UHCTPYKLVIO Nepes Hayanom
MCMONb30BaHKA YCTPONCTBA.

— TpocM He OCTaBAATL YCTPOWCTBO B MECTaX C BbICOKOI TeMMnepaTypoit,
BJTAXHOCTBIO WM 3aMbINIEHHOCTbIO.

- Tpocum n3beraTb BbICOKUX TemnepaTyp. OCO6eHHO NeTOM - He
PeKoMeHAyem OCTaBNATb yCTpOI;ICTBO B MallnHe, B KOT0p0I7I 3aKpbITbl
BCE OKHa.

— W36eraTb NajileHna yCTPOICTBA C BbICOTbI U CUIbHbIX yapoB. He
nomelyatb Aucnneit TFT B MecTax ¢ CubHbIMU BUOPaLMAMY, T.K. 3TO
MOKeT BbI3BaTb €ro HernpaswibHOe nelhcnsme nnu nospexgeHne.

— lNpocum HacTpoWTb COOTBETCTBYIOLLYIO TPOMKOCTb, @ B Cllyyae
NPVYIMEHEHNA rAaPHNUTYPbI He NOBbILWaNTe Ype3MepPHO rPOMKOCTb.
Ecnv cnbiwnte LWyM B yLlax, HemeAN1eHHO YMeHbLUUTe FPOMKOCTb nin
rnepecTaHbTe MPUMEHATb FAPHUTYPY.

— 3apagka akkymynatopa [OM)KHa NPOUCXOAWTL B Cleayiowmx
YCNOBUAX:

A. VIKOHKa COCTOAHWMA 3apAAKM akKKyMYyNATOPa MoKasbiBaeT OTCyTCTBMe

nnTaHUs;

B. CucTema cama BbIK/IOYAETCA CKOPO MOC/E BKIIOYEHUA NNTaHNS;

C. OTCYyTCTBME peakLyv Ha HaxaTune KHOMOK;

D. B npaBom BepxHeM yriy NOABNAIOTCA KpacHbIe CUMBOSbI.

- BoBpems popmaTMpoBaHA yCTPOICTBA UK Npuema/BbiCbinKu paina
HeNb3A YCTPONCTBO HEOXMAAHHO BbIK/IOUaTb. ITO MOXET Bbi3BaTb
owmbKy annanKaumu.



PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATEJIA

- Ecnu nonb3osaTenb yAanuT BCce U3 NamATU B pesynbTaTte
CaMOCTOATENIbHOTO PEMOHTa MOBPEXAEHHOIO MPOAYKTa UNn
KaKUM-n6o Apyrvm cnoco6om, NpousBoAnTeNb He ByfeT HecTu 3a
3TO HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTY. MPOCHM MCMONb30BaTh YCTPONCTBO
B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLMEN NoNb3oBaTens.

— He feMOHTVpYiTe NPOAYKT, ASIA €70 YNCTKM He MPUMEHAITe CnnpT,
pacTBopuTenu Unu 6eHseH.

— Hewcnonb3ayiite ycTPONCTBO B MECTaX, Fi€ 3anpeLyeHO NCMoNb3oBaHIe
3N1EeKTPOHHbIX YCTPOWCTB (HanpumMep, B camoneTax).

- He ncnonbayiite TabneT, Korfa BOAUTE aBTOMOOWNbL UAN UAETE MO
ynuue.

— [He3po USB ncnonb3yiiTe TONbKO A1 nepefayun AaHHbIX.

Mpowv3BofuTenb ocTaBnAeT 3a CO60 NPaBoO BBOAUTL M3MEHEHUA

NPOopyKTa, ero XapakTepUCTVIK 1 KOHCTPYKLK. COOTBETCTBYIOLLVE laHHbIE
MOTYT N3MeHATbCA 6e3 NpeAynpexaeHns.
(Tabnet He BOAOCTOMKNI).

MpumeyaHune: Bce pucyHKM B 3TOW MHCTPYKUMN NpefCcTaB/ieHbl

TONbKO ANA NyyLUel op T™Mp y ooy MoXeT
n3meHATbCA 6e3 npeaynpexaeHns.




PYKOBOACTBO MOJIb3OBATEJIA
O6wuyin BuA N KnaBuLn

TpoMKOCTb +
Khonka nutanus

i I

aHTeHHa Kamepa pomKocTb -

MukpodoH MIE(O sb Mopr USB
o _°)

T
Pa3bem rapHuTypbI Mopt HDMI Pasbem nutaHma




PYKOBOACTBO INOJIb3OBATEJ]

CeHCOpPHbIIN 3KpaH

7-BtONIMOBBII EMKOCTHbIi CEHCOPHbI SKPaH: B peXume 06CyK1BaHNA
MOXHO MO HeMY K/MKaTb 1 NepeTacknBaTb KaPTUHBbI.

KHonka nutauus (POWER)

BKtoueHe: Nocine HaxaTnaA 1 NPOACIKUTENBHOTO YAePKaHNA KNaBuULLIN
NUTaHNA CNCTeMa NePEKITIYNTCA Ha rNaBHbIN 3KpaH.

BblKnloyeHue: B rMaBHOM MeHIO ClieflyeT HaXXVMaTb KNaBuLLy NUTaHNA B
TeueHue 5 cekyHz. MOXeT NOABUTLCA UHPOPMALINA O BbIKNKOUEHWW MUTAHNA
(,power off”). Mocne HaxatyiA Ha ,0k” HacTynUT 6e30nacHoe BbIKIOUEHNE.

Bnokapa sKpaHa: nocsie KOPOTKOro HaXkaTuA KHOMKM NuTaHwA (,Power”)
yCTaHaBNMBAETCA MW CHAMAETCA 6N10Kaaa SKpaHa.

Mpumeuanne:

1. Mocne pa3pAafKM akKKyMynAaTopa CUCTEMa BbIKIIOYNTCA
aBTOMATNYECKN.

2. Mocne HenpaBWIbHOTO BbIK/IOYEHUA YCTPOWCTBA U €70 NMOBTOPHOTO
BKJIIOYEHNA HACTYNWT NPOBepKa CUCTEMbI 1 BOCCTAHOBJIEHNE laHHbIX Ha
[VICKe, TEM CaMbIM BXOJ B CYICTEMY MOXKET NPOANUTBLCA.

Ha Knasuly ,Home"” HacTynuT nepeKsiioyeHre K rmaBHOMY SKpaHy.

FpomKocTb +, FpomKocTb - - KHomKu ceepxy, ,Volume+” u ,Volume -
YBENNUMBAIOT UMM YMEHbLLAIOT CUTY 3BYKa.

Pasbem cTepeo rapHUTYpbl — Pazbem CTaHAapTHOrO LWTeKepa CTepeo
rapHUTYpbl 3,5 MM.

WHTepdoeiic Bbixoaa BuAeo - MiHtepdeiic Bbixofa BUAEO BbICOKOTO
paspeLueHns (HDMI).

Kapta namartu - LWenb TF-CARD: BHeluHAA KapTa namaTu TF-FLASH.

Pasbem Mini USB - Pazbem Mini USB: ana nogknioyeHns Komnbiotepa
C uenbto nepefayn AaHHbIX, 3apAAKU N NOAKIIOYEHNA BHELWHEro npneoaa
USB flash.



Pecer

B cnyuae aBapum Tabneta cielyeT C OMOLLbIO TOHKOTO MpeAMeTa KOPOTKO
Ha)kaTb KHoMKy RESET, uTo6bl BbI3BaTb NPVHYAWUTENbHOE BbIK/IOYEHWE
Tabnerta.

Mpumeuanne: ONUWIO NPUMEHATb, ECAIN HET JPYIIX BO3MOXHOCTE
BbIK/IOYEHUA. B HOM cny4vae He cniegyeT NPUMEeHATb KHOMKY peceTa.
PekomeHayem BbiKNoUaTb TabneT 06bIYHBIM METOLOM, T.K. PECET MOXET
noBpeanTb cucTeme.

MNMepBbin 3anycK

nel‘l'ICTBllle CaAKKYMYJIATOPOM U 3apAaKa

Mepep BKNOYEHNEM BrEPBbIE MPOBEPLTE, 3aPAKEH NI AKKYMYIATOP
YCTPOIACTBA NONHOCTHIO.

JloCTaTOUYHO NOAKMIOUNTb 3aPAAHOE YCTPONCTBO UM NUTAHWE K THe3ay
USB 1 MOXHO 3aps»aTb Tabnet.

[lBe nepBble 3apAAKMN [JOMKHbI AIMTbCA OKOMO 6 YacoB, OCTasbHble -
OKOJ10 4 Yacos.

Mpumeyanne:

B TabneTe ycTaHOB/IEH NOMUMEPHDIA akKKymynaTop. Ana 3apagku
HeobX0AMMO NPUMEHATbL CTaHAAPTHOE 3apAAHOE YCTPONCTBO (BXOAHOE
HanpseHue: nepemeHHbI Tok 110-240 B, 50/60 I, 180 MA makc. BbixogHoe
HanpsXeHVe: NOCTOAHHbINTOK 5,0 - 5,5B/ 1,5 A). Mpun oTcyTCTBIUM 3apAAHOTO
yCTpoiicTBa NpuMeHATL NopT USB (BbI6paTh 3apaaKy yepes nopt USB).

Bo Bpems 3apAakn B cumBone 6aTtapeiiku 6yaeT BUAHA aHUMaLMA
3apAAKN.

Mocne oKOHYaHWA 3apAAKN MKOHKa GaTapeikn CTaHeT 3eNeHON n
nepecTaHeT ABUraTbCA.

[ina npopneHna paboToCNOCOGHOCTN PEKOMEHAYEM MOSIHOCTbIO
paspsaxaTb akkyMynaTop nepef ero noBTOPHON 3apAAKON.



Mpumeyanne:

1.EcnnTabnet He NCMonb3yeTcA NPOJOMIKMTENbHOE BPeMSA, BO M3GexaHune
MOBPEXAeHUA OT NUTaHVA, PeKOMeHyeM pa3 B MecsL| 3apskaTb akKyMmyaTop
1 HEKOTOPOE BPEeMsA NPUMEHATL TabNET ANA €ro YaCTUYHOTO PasPAXKEHNA.

2.B cyyae OTKINIOUEHUA B CBA3Y CHU3KMM YPOBHEM 3apAAKU akKyMyNIATOPa,
noc/e NoAKNKYEHIA 3apPAAHOTO YCTPOIICTBA NOABITCA CUMBON Pa3pAXKEHHO
6aTapeliku 1 nepep nepeksioyeHieM B rnaBHoOe MeHto byaeT Heobxoarmo
NOAOXKAaTb, YTOObI YCTPONCTBO NOA3aPAAUIOCH.

3. 3apsAxxaemoe yCTPOMCTBO JOMKHO ObITb FOTOBBIM K paboTe, UTo6b!
[OCTVYb HOPMaJIbHOTO BPeMeHU 3apAAKU.

B cyuae, ecnivi 3KpaH BK/IOYEH U NOTPEBNAET SHEPrito, Bpema 3apaaKn
MOXET npogneBaTbCA.

MoaknioueHne K KomMnbloTepy

MopknioueHne yepes nopt USB

Ucnonb3ys nopt USB ansa noaknioyeHunsa MID K komnbloTepy, CTaHAPTHbIM
PEXMOM CoeiHeHUA ByieT CUHXPOHNYECKII pexim. MoABUTCA cUMBON
usb, a nocne nepeTarMBaHWA 1 ONyCKaHUA NaHeNN COCTOAHA NOABUTCA
3KpaH:

War 1:

onnected

Tum on US8 storage




& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

{ USB connected

Select to copy files to/from your computer

LLlar 3: B coOTBETCTBUM C BbileyKa3aHHOW UCTpALMeNn, BbibepuTte
coeiviHeHMe Yepes pasbem USB, NoTom NoABUTCA 3KpaH:

Turn on USB storage




PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATEJIA

LWar 4: Haxxmute ,Turn on USB storage” (,Bkniounb 3anmck yepes USB”),
NOABATCA CNefytoLLNe KaPTUHKM:

Haxmute ,OK". Celtuac peann3oBaHo coefjiHeHve yepes pasbem USB.
CoobueHne ,USBis connected” 0603HauaeT, uTo 3anvcb 13 BHELLHEN MaMAT
(SD) 3aKoHueHa, a Ha KOMMblOTepe YKa3blBaeTCA COOTBETCTBYIOLNIA TEKCT.

MopakniounTe YCTPOMCTBO K KOMMbIOTEPY C Momollbio Kabena USB;
MOABUTCA OKHO coefuHeHuna Yepe3s USB, 1 Toraa HaxmmTe Knasuuwy ,Turn
on USB storage”, 4To6bl CBA3aTbCA C KOMMbIOTEPOM.

JKpaH yCTponcTBa

OnuncaHve rMaBHOro 3KpaHa

Mocne BKAOYEHVA NOABUTCA MMaBHbIIA SKpaH.

ooty
Bisor

Super-HDF




Ha rnaBHom SKpaHe MOXHO:

P

Dounioads

Super-HD

YnpaBnaTb NPOrpamMMHbIMI MKOHKaMu: MOC/e TOro, Kak MKOHKa byaet
HaXXMMaTbCA 3 CeKyHAbl, OHa YBENYUTCA, U Toraa 6yeT BO3MOXHO ee
nepeHeceHve B 1l060e MeCTo Ha IKpaHe.

YpaneHvie MKOHOK: nocne 3-ceKyHAHOro HaKaTuA NepeTAHNTE NKOHKY
Ha NKOHKY MYCOPHOTO ALLVKA, 1 KOTfia OHa CTaHET KPaCHOM, OTMyCTuTe,
4TOGbI €€ YAANUTD.

Mocne NPOJOMKUTENBHOTO HaXKMMaHUA SKpaHa NOABUTCA ANANIOroBoe
okHo ,Add yo Home screen” (,[lobaBbTe CBOW MMaBHbI 9KpaH”), Kak 3TO
yKasaHo Ha poTtorpadum:

OnucaHne NnaHenu CoOCTOAHNA

lMaHenb CoCTOAHUA CHU3Y SKpaHa.
HauuHas cneBa, OKaXeTcs NporpaMmMHoe 06ecreyeHme raBHoro 3KpaHa,
kapta T-Flash, coctosHune coegrterna USB n T.n.



PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATEJIA

CBepxy crnpaBa BUAHO aKKyMyNATOP, WKOHKY YPOBHA 3apAaaku
aKKyMynATOpa, HaCTPOeHHOe BpeMs, MeHIo HacTpoek, Knasuiuy BACK.

Acnonb3oBaHMe CEHCOPHOIro SKpaHa

YcTpoiicTBo 060pyA0BaHO 7-Ai0MIMOBbIM CEHCOPHBIM SKpaHOM. Hinke
OnMCcaHbl OCHOBHbIE PaliOHbl CEHCOPHOrO SKPaHa 1 NPe/CTaBeHbl HEKOTopble
YKa3aHWA Mo UCMOJb30BaHWI0 CEHCOPHOTO SKpaHa.

He3aBncmmo oT akTyanbHO NOKa3aHHOrO 3KPaHa, K IMaBHOMY 3KpaHy
MOXHO BEPHYTbCA NOC/E HaXKaTWA ropAYei Knasuium B MPaBOM HVKHEM
yrny sKpaHa.

3amevaHue:

lopAyan KnasyiLa rnaBHOro 3KpaHa -

B pa3nuuHbIx annnmkayuax HaxkaTve ropavein Knasuwmn - BMpaBom
HWXKHEM YNy 3KpaHa nepekntoYvaeT 3KpaH Ha OAVH YPOBEHbD BblLLIe.

B pasnuuHbIX annavkaumax, HaxaTtvie KnaBuiin MeHio B NPaBom
BEPXHeM yr/ly SKpaHa nepekioyaeT Ha 3KpaH pabourx HacTPOoeK - Kak
yKa3aHo Hixe.

Mpumeuanue: I

lopayan Knasyila rnaBHOro skpaHa M.

Ha rnaBHOM 3KpaHe MoC/ie HaXaTuA Ha UKOHKY MOMHO OTKPbITb
annavkaumio.

B pasnnyHbIx nonckoBuKax (panbl, My3bika, dpunbmbl, poTorpadum)
MOXHO Nepe/BUraTh 1 NepeTAruBaTh NONOCKY NepeMelLieHus, 4TO No3BonAeT
nepeaBuUraTh CNicok $Gaiinos BBEPX 1 BHU3.



HacTpoiika: nocne HaxaTus nkoHki HacTpoik IR nosBnTCs SKpaH

HacTpoekK.

O Datausage
More.
DEvice
€ sound To see available networks, turn Wi-Fion
© Display
= Storage

& Battery

PERSONAL

© Accounts & sync

Location services
& Security
0 Language & input
9 Backup &reset
svstem

Date&time
¥ Accessibility
() Developer options

® About tablet




Tuxuin pexum

[POMKOCTb, 3ByK 3BOHKa 1 COOBLLEHNIA, BbIGOP 3BYKOB KNaBuLLer, 6r10Kaabl
3KpaHa.

Seting
WIRELESS & NETWORK! Volumes
® Wi-Fi oFF RINGTONE & NOTIFICATIONS

O Data usage ‘l?‘:el‘a‘t‘xlx notification
More. SYSTEM

DEVICE

4 Sound

© Display Screen lock sound

Touch sounds

= Storage
@ Battery

B Apps
PERSONAL

NETWORKS Brightness
oFF

Wallpaper

O Datausage
Auto-rotate screen

More.

DEVICE Sleep
Never sleep

€ Sound P

Font size
© Display Huge

= Storage Accelerometer coordinate system

elerometer uses the default coordinate sy

4 Battery
screen adaption

B Apps Used to adjust size of some games display s

PERSONAL




Annnvkauunn

ynpaBneHme annankaunamn.

ings

PERSONAL
=~ PASSWORDS
2 Accounts & sync
Make passwords visible
Location services
@ security DEVICE ADMINISTRATION
Device administrators

ew or deactivate device administrators

0 Language &input

© Backup & reset Unknown sources

rstallation of non-Mat

TEM

© Date&time CREDENTIAL STORAGE
Trusted credentials

¥ Accessibility Display trusted CA certificate:

() Developer options netail fom oD card
Instalcetfcates from D card

About tablet

HewnsBecTHble NCTOUYHMKI: HaxkmuTe ,Unknown Sources”, notom ,OK”.

YnpaBneHve annaukauyuamMu: ynpasieHue v AeuHCTannauua
annavKauumn.

Kak fevHcTanamposarb?

,Setting”>, Application”>,Manage application”; nossutcs
CMVCOK YCTaHOBJIEHHbIX MPOrPamm.

2. Mocne HaXKaTnA Ha KOHKY NPOrpamm, KOTOPYIO XOTUTE YAAnuTb,
NOABUTCA IKPaH.

3.Mocne Bbibopa ,Uninstall”, annnukauus 6yaet yaaneHa.



ettings.

WIRELESS & NETWORKS H Ohflf:tkecurdex
® Wi-Fi

Uninstall

O Data usage

STORAGE

Mors Total 884KB
App. 884KB.
USB storage app 0.008
© Dpisplay Data 0.008

DEVICE

€ Sound

Storage card 0.008
& Battery Move to SD card

B Apps
PERSONAL 0.008

MpuBaTHOCTbL

BoccTtaHoBneHue 3a BOACKMX HACTPOEK.

Settings

PERSONAL BACKUP & RESTORE
2 Ac N

2 Accounts & sync Back up my data

Location services 4p app data WoE

& Security
B Language &input

9 Backup & reset
SYSTEM

PERSONAL DATA
Date & time

Factory data reset

Erases all data on tablet

¥ Accessibility

{} Developer options

® About tablet




3anucb

Mocne ypanenna kaptbl namaTn (TF), BUAHO KONMYECTBO AOCTYMNHOIO
MecCTa B NaMATn.

Settings

KB
WIRELESS & NETY
Available

* WicFi o8

O Datausage Erase SD card

s alldata on the SD card,such as musicand
More, .
oevice

€ Sound
© Display Enable media scanning on extsd

= Storage useHosTI

§ Battery

B Apps

e Enable media scanning on usbhostl

==

Mpumeyanne:

YT106bI 6€30MacHO BbIHYTb KapTy NamATy, BbibepuTe onuyuio ,Delete
SD card”.

7 setings
PERSONAL
Language

Accounts & sync ©

® Location services v

Spelling correction
Security
- Personal dictionary
Language & input
KEVBOARD & INPUT METHODS
 Backup & reset
Default
TeM English (US) - Andold keyboart
Android keyboard
Accessibility Engish{Us)

Date &time

Developer options Japanese IME

About tablet BRATMAE




A3biK n KnaBnaTypa

HacTpoiika: (A3blk), BBeAeHMe TeKCTa M OMuuu aBToMaTUyeCcKon
KOPPeKTUNPOBKU.

tings
PERSONAL
Language
< Accounts & sync English (Ur tes)
@ Location services “  spelling correction
& Security
= Personal dictionary
Language & input
KEYBOARD & INPUT METHODS
Default

English (US) - Android keyboard

9 Backup &reset
SvsTEM

O Date&time

Android keyboard

¥ Accessibility Engish (US)
{} Developer options Japanese IME

® About tablet BRHFFWA

Bbl60p A3blIKa: JOCTYMHbI 54 A3bIKU.

Mpumeuarne: Cuctema Android 06cnyknBaeT 54 A3bIKU, HO 3KpaH MeHI0
HbIHYe 06C/yKMBaeT 14 A3bIKOB.

Knasuatypa cuctembl Android: HaCcTPOMKM KnaBmaTypbl CUCTEMbI
Android.

3BYKM HAXMMaeMbIX KNaBuLLEeN.

ABTOMaTNYECKOE BK/IOUEHIE 3arnaBHbIX OYKB.

»Show suggestions”: noacTasnAeT cnoBa BO BpeMa HanvcaHus.

Auto-complete: ¢ nomoLbio Npo6ena 1 3HakoB NPenuHaHNA MOXHO
aBTOMaTUYECKM BCTaBNATb 0603HaYeHHble ClIoBa.



Hactpoiika gatbl 1 BpemeHun

,ul'lﬂ HaCTpOVIKVI AaTtbl, BpeMeHU, HaCoBOro NnosAca, ¢opmaTa Aatbl.

PERSONAL
Automatic date & time

2 Accounts & sync Use netw d time

Location services Automatic time zone
Use network-provided time

& security

B Language & input

© Backup & reset
SysTEM

© Date&time

W Accessibility

Use 24-hour format
{} Developer options 1:00pm

Select date format

12/31,

< Accounts & sync System updates

@ Location services Status

Status of the battery, network,an
& Security

Legal information
B Language & input

P — Model number
SvSTEM

© Date& time

W Accessibility

{} Developer options

@ About tablet




Ucnonb3zoBaHune mo6unbHoro TB
MobunbHoe TeneBmaeHie OCHOBHOM NHTepdeNiC:

Cnucok TB

VP2 HD

KapTuHKa
VP INFO

VP Kultura

> i

ypoBeHb
3BYKOBOrO

Mowck kaHanos Perynupogka ApKocTH

Coxpaturs sanuce

1. MepB.bin HaxmuTe Ha DVB-T ana 3anycka npuioxeHus.

2. Bropon Haxxmute KHonky Mouck gna nouncka TeneBU3NOHHbIX
KaHanos.

3. Tpetb HaxxmuTe Ha Ha3BaHMe NPorpammbl, 4TOGbI BbIGPaTh ero.

4. YetBEpTOE HaxmunTe Ha TeneBU3MOHHOE N306paxeHune, YToOb
YBEIMYNTb Ha BeCb SKPaH.

5. MATbI HaxKMnTe KHOMKY Kamepbl, 4TO6bI COXPaHNTb CKPUHLLOT.

6. LLlecton HaxxmuTte Kapmeii 3anvcbiBaTh BUAEO.

Mpumeuanne:

Bupeo He cHumaliTe KapTbl MicroSD 13 cnota

B NofHO3KpaHHOM peXnMe, HaXKMUTE Ha SKPaH NPYBOAUT K NMOABAEHMIO
naHesn NKOHOK B HYXKHEN YacTu 3KpaHa:



PYKOBOACTBO INOJIb3OBATEJ]

BepHyTbea B MeHio DVB-T | YcTaHoBWTS 3roN0BOK

npocoTp | E "
YBenuauTs / YMeHb LTS SKpaH nporpamm Mpeasiaywni / Cneayiouwii

PewweHne npobnem

Ta6nert He BKntouaeTcsa

1) MpoBepbTe ypoBeHb 3apaAKy akKymynatopa

2) CHayana noaKiounTe 3apAaHOe YCTPONCTBO U NPOBEPLTE NOBTOPHO

3) Ecnm nocne 3apAfKM YCTPOMCTBO BCe He BKIlOYaeTcA, obpaTnTech K
npopasLy

Mocne noABneHnA 3KpaHa 3anycka WiN Ha4yanbHON KapTUHKN
y(TpOﬁCTBO He BblK/Ko4yaeTca

1) CANLIKOM HU3KWMIA YPOBEHB NTaHNA, HEOBXOAMMO NOA3APAANTD.

B rapHUTYpe He CNbILHO 3ByKa

1) MpoBepbTe, He NepeKoUeH M YPOBEHb FPOMKOCTH Ha 0.

2) My3blkanbHbli daiin MoxeT 6biTb noBpexaeH. NposepbTe ¢ Apyrum
My3blKasibHbIM daiiniom. Ecniv paiin noBpexaeH, 3To MOXeT NPOABNATbCA
CUNBHBIMY 3BYKaMV UM PE3KUM U3MEHEHVIEM FPOMKOCTM.

H [ I b . Bocnp TV MY3bIKY U T.M.
1) MpoBepbTe, NpaBUIbHO NV MOAKIOYEHE TabneTa K KoMMbloTepy

2) MpoBepbTe JOCTYMNHYO NAMATL - HE 3aNOHEHa SN 10 KOHLA

3) MpoBepbTe, He NOBPeEXAeH N Kabenb USB
)

4) OTKNIoYeHHbIN Kabenb USB




Navod na obsluhu

Poznamka

Tento navod poskytuje informacie o délezitych bezpeénostnych opatre-
niach a sprdvnom pouzivani vyrobku za i¢elom zabraneniu irazom. Pred po-
uzivanim zariadenia si prosim pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

— Nenechavajte zariadenie v prostredi s vysokou teplotou, vlhkostou
alebo prasnostou.

- Vyvarujte sa posobeniu vysokych teplot. Najma v lete nenechavajte
zariadenie v aute s uzavretymi oknami.

- Vyhybajte sa padu zariadenie zvysky alebo silnému narazu. TFT displej
nekladte na miestach vystavenych silnym otrasom, ktoré by mohli
sposobit jeho poruchu alebo poskodenie.

— Nastavte prosim adekvatnu hlasitost a pokial pouzivate slichadla,
nezvysujte prilis hlasitost. V pripade Sumu v usiach znizte hlasitost
alebo prestanite pouzivat sliichadla.

- Batériu nabijajte za nasledujucich podmienok:

A.ikona zobrazujuca zostavajucu kapacitu indikuje vybitie batérie;

B. systém sa vypne kratko po zapnuti napdjania;

C.tlacidla nereaguju na stlacenie;

D. v pravom hornom rohu displeja sa zobrazuju ¢ervené symboly.

— Priformatovanizariadenia alebo pri stahovani alebo odosielani siboru
nevypinajte zariadenie ndhle. Mohlo by to sposobit chybu aplikacie.

— Zavymazanie pamate v dosledku samostatnej opravy poskodeného
vyrobku pouzivatelom alebo inym sposobom vyrobca nezodpove-
da. Zariadenie prosim pouzivajte podla popisu v ndvode na pouzitie.



NAVOD NA OBSLUHU

Nerozoberajte vyrobok a na jeho cistenie nepouzivajte alkohol, rie-
didlo ani benzén.

Nepouzivajte zariadenie na miestach, v ktorych je pouzivanie elektro-
nickych zariadeni zakdzané (napr. lietadld).

Tablet nepouzivajte pocas jazdy autom alebo pri chdzi po ulici.
USB porty pouzivajte iba na prenos dat.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny vyrobku, jeho charakteri-
stiky a konstrukcie. Prislusné Gdaje sa moézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.

(Tablet nie je vodotesny).

Poznamka: Vietky ilustracie vtomto navode sulen orientacné. Uvede-
né informacie samézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.



Vzhlad a tlacidla

. Hlasitost +
Anténa Kamera Hlasitost - ,7 Vypinaé
1 B —
| I —
1 I
Karta
Mikrofén Micro SD UsB

¢ T == = N
e 9 =0 ©)
Konektor na slichadla HDMI Napajaci konektor



NAVOD NA OBSLUHU

Dotykovy panel
Sedempalcovy, objemovy dotykovy panel: vrezime obsluhy nart mozete
klikat a pretahovat obrazky.

Vypina¢ (POWER)

Zapinanie: Ak stlacite a dlhsie podrzite tlacidlo vypinaca, systém prejde
na hlavnu obrazovku.

Vypinanie:Vhlavnom menu na cca 5 sekiind stlacte tlacidlo vypinaca. Moze
sa tiez zobrazit informacia o vypnutiu napajania (,power off”). Po kliknuti na
tlacidlo ,OK" dojde k bezpe¢nému vypnutiu.

Zablokovanie displeja: Po kratkom stlaceni tlacidla vypinaca (,Power”) sa
displej zablokuje alebo odblokuje.

Poznamka:

1.Po vybiti batérie sa systém automaticky vypne.

2.Po nespravnom vypnutizariadenia a jeho opatovnom zapnuti sa spusti
skenovanie systému a obnovenie dat na disku, vzhladom k ¢comu vstup do
systému moze trvat dlhsie.

Hlasitost +, Hlasitost -
Tlacidlamiv hornej casti ,Volume+"a ,Volume -* pridavate alebo uberéte
hlasitost.

Konektor sluchadiel - Konektor standardného jacku slichadiel 3,5
mm.

Rozhranie video vystupu - Rozhranie vystupu s vysokym rozlisenim
(HDMI).

Pamatova karta - Slot TF-CARD: externa pamatova karta TF-FLASH.

Mini USB konektor
Mini USB konektor: Na pripojenie pocitaca za Gi¢elom prenosu dat, nabijania
a pripojenia externého USB flash disku.
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Resetovanie

Ak déjde k poruche tabletu, tenkym predmetom kratko stlacte tlacidlo
RESET, ¢im vypnete tablet.

Poznamka:

Pouzivajte len vtedy, ak sa tablet neda vypnuat inak.
V opacnom pripade tlacidlo reset nepouzivajte. Tablet odporticame vy-
pinat obvyklym sposobom, pretoze pri resetovani moze dojst k poskodeniu
systému.

Prvé spustenie

Zaobchadzanie s batériou a nabijanie

Pred prvym zapnutim skontrolujte, ¢i je batéria zariadenia plne nabita.
Staci pripojit nabijacku alebo zdroj do USB portu a mozete dobit tablet.
Prvé dve nabijania by mali trvat zhruba 6 hodin a dalsie asi 4 hodiny.
Poznamka:

Do tabletu je vloZena polymérova batéria. Na nabijanie pouzivajte
standardnu nabijacku (vstupné napatie: striedavy prud 110-240V, 50/60
Hz, 180mA max. Vystupné napétie: jednosmerny pruad 5,0 - 5,5V/1,5A). Ak
neméte nabijacku, zariadenie mozete nabijat cez USB port (vyberte nabijanie
cez USB port).

Pocas nabijania sa bude v symbole batérie zobrazovat animacia
nabijania.

Po nabiti sa ikona batérie rozsvieti na zeleno a bude nehybna.

Za Gcelom pred(Zenia Zivotnosti batérie odporticame pred nabijanim
jej uplné vybitie.



Poznamka:

1. Ak sa tablet dlhsiu dobu nepouZiva, za i¢elom zabraneniu poskodenia
napajacim prddom odporic¢ame raz za mesiac nabit batériu a nejaki dobu
tablet pouzivat za icelom jeho ciastocného vybitia.

2. Po vypnutiz dévodu nizkeho nabitia batérie sa po pripojeni nabijacky
zobrazi symbol vybitej batérie a pred prechodom do hlavného menu budete
musiet nejaky cas pockat, kym sa zariadenie ciasto¢ne nenabije.

3. Nabijané zariadenie by malo byt v pohotovosti, aby bola dosiahnuta
normalna doba nabijania.

Vzhladom k odberu energie zariadenim a obrazovkou méze byt doba
nabijania dlhsia.

Pripojenie pocitaca

Pripojenie prostrednictvom USB portu

Pouzivajte USB port na pripojenie MID k pocitacu, predvoleny rezim
pripojenia bude synchrénny rezim. Zobrazi sa symbol USB a po pretiahnuti
a pusteni stavového riadku sa zobrazi nasledujtica obrazovka:

Krok 1:

JSB connected

Tum on US8 storage




Vi
& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

' USB connected
Select to copy files to/from your computer.

Krok 3: Podla vyssie uvedeného obrazku vyberte pripojenie cez USB port
a zobrazi sa nasledujtica obrazovka:

B 0915 4+ o4-

Turn on USB storage
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Krok 4: Stlacte ,Turn on USB storage” (,Zapnut ukladanie cez USB") a
zobrazia sa nasledujtice obrazovky:

Stlacte ,OK". Zariadenie bude pripojené prostrednictvom USB portu.
Sprava ,USB is connected” znamena, Ze stahovanie z externej pamate (SD)
bolo ukonc¢ené a na pocitaci sa zobrazi prislusny text.

Pripojte zariadenie k pocitacu prostrednictvom USB kébla; zobrazi sa
okno pripojenia cez USB a vtedy stlacte tlacidlo ,Turn on USB storage” pre
pripojenie k pocitacu.

Displej obsluhy zariadenia

Popis hlavnej obrazovky

Po spusteni sa zobrazi hlavna obrazovka.
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Na hlavnej obrazovke moézete:

APPS WIDGETS

Navigation

(]

Spréava programovymi ikonami: Po stlaceni ikony na 3 sekundy sa ikona
zvacsi a bude sa moct premiestnit na lubovolné miesto na obrazovke.

Odstrariovanie ikon: Po stlaceni ikony na 3 sekundy ikonu presurite na
ikonu odpadkového kosa a ked'sa podsvieti na cerveno, mézete ju pustit,
¢im ju odstranite.

Po dlhsom dotyku na obrazovku sa zobrazi dialégové okno ,Add your
Home screen” (,Pridat svoju hlavni obrazovku”), ako na nizsie uvedenej
fotografii:

Popis stavového riadku

Stavovy riadok v hornej casti obrazovky.

Poc¢nuic zlava sa zobrazi softvér hlavnej obrazovky, karta T-Flash, stav
pripojenia prostrednictvom USB a podobne.

V pravom hornom rohu sa zobrazi batéria, ikona stavu nabijania batérie,
nastaveny ¢as, menu nastaveni, tlacidlo BACK.



Pouzivanie dotykového displeja

Zariadenie je vybavené sedempalcovym dotykovym displejom. Nizsie st
uvedené hlavné oblasti dotykovej obrazovky a uvedenych niekolko tipov ako
pouzivat dotykovu obrazovku.

Bez ohladu na prave zobrazenu obrazovku sa na hlavnt obrazovku mézete

vrétit stlacenim klavesovej skratky IEBl v pravom dolnom rohu obrazovky.

Poznamka:

Klavesova skratka na hlavnej obrazovkelEm]

V roznych aplikaciach bude dotyk klavesovej skratky- v pravom
dolnom rohu dotykového displeja znamenat navrat na obrazovku vyssej

drovne.

Vréznych aplikaciach sa po dotyku klavesu menu I v pravom hornom

rohu dotykového displeja zobrazi obrazovka pracovnych nastaveni, ako je

Poznamka: Klavesova skratka hlavnej obrazovky..

Na hlavnej obrazovke mézete po dotknuti ikony otvorit aplikaciu.

V réznych prehliadacoch (stibory, hudba, video, obrazky) mozete pre-
stvat a pretahovat posuvaciu listu, ktord umoziuje prechadzat po zozname

stiborov hore a dole.



Nastavenie: Po kliknuti na ikonu nastaveni

B0 sa zobrazi obrazovka

nastavenia.

WIRELESS & NETWORKS
® WicFi oFF
O Datausage
More
oEvice
€ sound
© Display
Storage

& Battery

S Accounts & sync
Location services

& Security

0 Language &input

9 Backup & reset

svsTem

Date & time

¥ Accessibility

() Developer options

© About tablet




Tichy rezim
Hlasitost, zvuk zvonéeka a oznameni, vyber tonov klaves, zvuky bloko-
vania displeja.

Settings

WIRELESS & NETWORK! Volumes
® Wi-Fi oFF RINGTONE & NOTIFICATIONS

O Data usage ‘l’?lela‘uk notification

More. SYSTEM

DEVICE
44 Sound
© Display Screen lock sound

Touch sounds

= Storage
@ Battery
B Apps

PERSONAL

NETWORKS Brightness
o Wallpaper
O Datausage

Auto-rotate screen
More

DEviCE Sleep

Never slep
€ Sound 5
Font size
Huge

© Display

= storage Accelerometer coordinate system
8 Battery

screen adaption

Used to adjust size of some games display

B Apps
PERSONAL




Aplikacie
Spréva aplikacii

ings

PERSONAL

2 Accounts & sync
Location services

@& Security

0 Language &input

9 Backup & reset
TEM

© Date&time

W Accessibility

{} Developer options

About tablet

PASSWORDS

Make passwords visible

DEVICE ADMINISTRATION
Device administrators
ew or deactivate device administrators
Unknown sources
Allow installation of non-Ma
CREDENTIAL STORAGE
Trusted credentials

Display trusted CA certificate:

Install from SD card
Install ates from SD card

Nezname zdroje: Kliknite na ,Unknown Sources” a nasledne na ,OK".
Sprava aplikécii: Sprava a odinstalovanie aplikacii.

Ako odinstalovat?

1. Po stlaceni 28

»Setting”>,Application”>,Manage application” sa

zobrazi zoznam instalovanych programov.
2. Po kliknuti na ikony programov ur¢enych na odinstalovanie sa zobrazi

nasledujtca obrazovka.

3. Po kliknuti na ,Uninstall” bude aplikacia zmazana.



ettings.

WIRELESS & NETWORKS Hi-Q MP3 Recorder
*® Wi-Fi
Uninstall
O Data usage
STORAGE

Mor
1 Total 884KB
Device

App 884KB
USB storage app 0.008
Data 0.008
Storage card 0.008

€ Sound

© Display

& Battery Move to SD card
B Apps
PERSONAL 0.008

Sukromie

Obnovenie tovarenského nastavenia.

Setin
PERSONAL, BACKUP & RESTORE
2 Acc

2 Accounts & sync e
Location services e

& Security

O Language &input

9 Backup & reset
TEM

PERSONAL DATA
© Date&time

Factory data reset
ases all data on tablet

¥ Accessibility
{} Developer options

About tablet




Ukladanie

Po vybrati paméatovej karty (TF) je vidiet mnozstvo dostupnej pamate.

e

Available

Erase D card

Erases ll data on the SO card,such as music and photos.

ExTSD

€ Sound

© Display Enable media scanning on extsd
= Storage useHosTI

§ Battery

B Apps

ESaL Enable media scanning on usbhostl

Poznamka: Ak chcete bezpecne vybrat paméatovu kartu, kliknite na
volbu ,Delete SD card”.

Jazyk a klavesnica

Nastavenie: (jazyk) zapisovanie textu a moznosti automatickych oprav.

PERSONAL
© Accounts & sync
Location sen +  Spelling correction
& Secuity
- Personal dictionary.
B Language &input
KEVBOARD & INPUT METHODS
 Backup & reset
e

Default

English (US) - Android keyboare

iDatagiia Android keyboard
i " Exioh U5
() Developer options Japanese IME

© Abouttablet BRHFONE




Volba jazyka: K dispozicii je 54 jazykov:

Poznamka: Systém Android podporuje 54 jazykov, v sicasnosti viak
obrazovka menu podporuje 14 jazykov.

Klavesnica systému Android: Nastavenia klavesnice systému Android.

Zvuk stlacanych klaves.

Automatické zapnutie velkych pismen.

»Show suggestions”: navrhuje slové pocas pisania.

Auto-complete: Pomocou medzier a interpunkénych znamienok mézete
automaticky vlozit vybrané slovo.

Nastavenie datumu a ¢asu

Ak chcete nastavit datum, ¢as, ¢asové pasmo a format datumu.

PERSONAL

Automatic date & time
2 Accounts & sync time

@ Location servi Automatic time zone
s i it

& Ssecurity

B Language &input

© Backup & reset

svstem

© Date&time

¥ Accessibility Use 24-hour format

() Developer options 1:00pm

@ About tablet 'S_Eleﬂ daﬁ(e format




Informacie o zariadeni

S Accounts & sync Systeniupdates
Location services Status
Status of the battery, network, and
@ Security
Legal information

O Language &input

9 Backup& del num

SYSTEM
id version
Date & time
¥ Accessibility
{} Developer options

@ About tablet

Vyuzitie mobilnu televiziu
Mobilna televizia hlavné rozhranie:

Zoznam TV

prehravanie VP2 HD
obrazu
VP INFO Lodz

VP Kultura

VP Historia

hladina
akustického
laku

VP Polonia

vyhladavanie )
kanalov nastavenie jasu

ulozte obrazok zéznam
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1. Prvé Kliknite na DVB-T pre spustenie aplikacie.

2. Druhy Kliknite na tlac¢idlo Hladat pre vyhladavanie televiznych
kanalov.

3. Tretia Kliknite na nazov programu a vyberte ho.

4. Kliknite na obrazok pre jeho zva¢senie TV na celt obrazovku.

5. Kliknite na tlacidlo fotoaparatu pre ulozenie screenshot.

6.Kliknite na tlacidlo karmey pre zéznam videa.

Poznamka:

Video nevyberajte kartu microSD zo slotu

Na celej obrazovke, kliknite na obrazovke sposobi vzhlad panela nastrojov
v dolnej ¢asti obrazovky:

Spét do menu DVB-T Nastavit titulok
nahlad
Zvécsenie / zmenienie obrazovky programov Predchadzajice / nasledujdce
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Riesenie problémov

Tablet sa neda zapnut

1) Skontrolujte stav nabitia batérie.

2) Najprv pripojte nabijac¢ku a znovu skontrolujte.

3) Pokial sa po nabiti ani nadalej zariadenie neda zapnut, obrétte sa na
svojho predajcu.

Po zobrazeni spustacej obrazovky alebo tivodného obrazu sa za-
riadenie vypne

1) Prili$ nizka Uroven napajania - tablet si vyzaduje dobitie.

Vsluchadlach nie je pocuthlas

1) Uistite sa, ¢i hlasitost nie je nastavena na 0.

2) Hudobny subor méze byt poskodeny. Skuste prehrat inu skladbu.
Ak je stibor poskodeny, méze sa to prejavit velmi silnym zvukom alebo
vykyvmi hlasitosti.

Nedaju sa kopirovat subory, prehravat hudba a pod.

1) Skontrolujte, ¢i je tablet pripojeny k pocitacu spravne.

2) Skontrolujte, ¢i dostupna pamét nie je plne vyuzita.

3) Skontrolujte, ¢i USB kabel nie je poskodeny.

4) Odpojené USB pripojenie.



IHCTPYKLifA 3 KOPNCTYBaHHA

YBara

IHCTpyKUis, AKY BU TprMaETe B pyKax, MiCTUTb iHGOPMaLLito LLOAO BaXKIMBUX
3aco6iB 6e3neKu Ta NPaBUN KOPUCTYBaHHA BUPOGOM, AKi AO3BONAIOTL
YHVIKHYTV HeLLaCHNX BUMaZKiB. YBaXKHO O3HaiioMTecs 3 iHCTpYKLieio nepes
noYaTKOM Po60TY 3 PUCTPOEM.

He pekomeH0BaHO 3an1LLIATV NPUCTPIN B MICLIAX 3 BAIMKOIO BOMOTICTIO
Ta NUAIOKOIO, Mifj BIIMBOM BUCOKOI TeMnepaTypu.

— HeobxiaHO yHMKaTV BNIMBY BUCOKUX TemnepaTtyp. OcobnnBo BRiTKY, He
g 3anuLwaT NPUCTPIil B aBTOMOGINI, B AKOMY 3aUMHeHi BikHa.

- Heo6xigHO YHMKATW NajiHHA 3 BUCOTW Ta CUNbHOTO yaapy. He
posTawosyBaTi TFT-gucnnen y Micyax 3 CUIbHUMUN KONMBaHHAMM,
Lie MOXe NpY3BECTN 10 HENpPaBUIbHOI PO6OTY NPUCTPOIO abo A0
1070 NOLLIKOZMKEHHSA.

— PekomeHpgoBaHO BCTaHOB/OBATU BIAMOBIAHY TYYHICTb, a
BMKOPUCTOBYIOUM HaBYLUHVKW He NepeBuLLyBaTI piBeHb 3BYKY. Y
BUMNAJKY, AKLLO B nouyeTe Wymy Byxax, C/lif SMEHLUMTMI IYYHICTb abo
NPUNVHUTY KOPUCTYBATUCA HaBYLIHNKaMU.

- 3apsApka akymynAaTopa nosviHHa Bif0yBaTNCA 33 HACTYMHUX YMOB:

A. IKOHKa CTaHy 3apsAfKmM aKyMynaTopa NoKasye 6paK XuBNeHHs;

B. CucTtema Bif'€AHYETLCA CAMOCTIIHO HEBAOB3I NICNA YBIMKHEHHA

KUBNEHHS;

C. BincyTHsa peakLia NpUCTPOIO Ha HaTVICKaHHA Ha KHOMKK;

D. Y npaBomy, BEpXHbOMY KyTi eKpaHy 3'ABIAIOTbCA YEPBOHI
nikTorpamu.

- Mg yac dopmaTyBaHHA NPUCTPOIO 36O B NPOLIECi OTPUMAHHA Y

BignpaBKkm daiily He peKoMeHAYETbCA Bifpa3y BUMMKATU NPUCTPIN.
Lle Moxe npn3BecTu 0 NOMUIKN Y OAATKOBUX MPOrpamax.
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- Y BMNaAKy, AKWO KOPUCTYBay CBOIMU AIAMU CIPULYMHNTLCA [0
CKaCyBaHHA NaM'ATI, y pe3ynbTaTi NPOBeAEeHHA PEMOHTY MOLIKOAXEHOr0
BUPOGY CBOIMU CNaMu, ab0 iHLLIMM COCOBOM, BUPOGHUK HE HECTUME
»KOAHOI BiANOBiAanbHOCTI. PeKoMeH0BaHO KOPMCTYBATUCA MPUCTPOEM
3rijHO NpaBuA, AKi 3HaXOAATLCA Y IHCTPYKLT 3 KOPUCTYBaHHA.

— 3a60opOHAETLCA PO36MPaTV NPUCTPIN, ANA NOTO OYNLLEHHA He
BUKOPUCTOBYBATY CINPT, PO3UNHHIIKM, Ta GEH3MH.

— He BMKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN B MICLAX, B AKX POBOTA €NEKTPOHHUX
NpUCTPOiB 3a60pOHEeHa (Hanp.: B iTakax).

— He pekomeHfoOBaHO BMKOPWCTOBYBATU MNaHLeT Mif yac i3am
aBToMOGinem abo iayym no Bynui.

— [Hi3po USB cnif BUKOPUCTOBYBATU BUK/IOYHO ANA Nepeaadi faHux.

Brpo6HYIK 3anuiuae 3a co60io NpaBo BHOCWTU 3MiHW Y flaHUi BUPI6, B

110r0 KOHCTPYKLito Ta 3MiHIOBaTV XapakTepucTuku. Tomy, aeaki aaHi MoxyTb
3MiHI0BaTUCA 6€3 NonepeAHbOro CrOBILLEHHA.

(MnaHwWweT He BOAOCTINKNN).

YBara: Bci intoctpauii, AKi 3SHaxoaATb B Lil iHCTPYKLiT € npuknagamu.
HapaHa iHpopmauia moxe 6yTn i Ges
CMOBilEeHHA.

peaHboro



30BHILWHIN BUMNAA | KHONKN

TyyHicTb «t»

aHTeHa Kamepa M “» KHonKa xvienenHs
HTeHa 47’_‘ Konwa xuren

Kapra
MikpodoH MIEro SD USB-nopt
. - | .
¢ -© =0 °)

THI3A0 Ha HaBYWHUKN HDMI-nopt Bxig XuBneHHA
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CeHCOpHUII eKpaH
7-A0iMOBa, EMKICHa CEHCOPHa NaHesb: Y PeX1Mi 06CNYroByBaHHSA, MOXHa
Ha Hel HaTICKaTy Ta nepernafaTi 306paxeHHs.

KHonka xuBneHHsa (POWER)

YBIMKHEHHSA: MicNA HaTUCHEHHA Ta YTPUMaHHA AeAKNIN Yac KHOMKN
XUBNEHHA, CMCTeMa CKepOBY€E KOPUCTYBaYya 'y FOMIOBHUI eKpaH.

BUMKHEHHS: y FONTOBHOMY MEHIO C/Tifi HATUCHY TV, TPUTPUMYIOUM NPUOA3HO
5 CeKyHf, KHOMKY »KunBneHHA. Moxe 3'ABUTUCA iHPOPMaLLiA NPO BUMKHEHHSA
XKuBneHHs («power off»). HaTncHeHHn Ha «ok» npusBsefe Ao 6esneyHoro
BUMKHEHHA.

BnokyBaHHA eKpaHy: HeTpYBane HATUCHEHHA Ha KHOMKY NBEHHA
(«Power») npusBeae [0 610KyBaHHA ab0 PO36IOKYBaHHA eKpaHy.

YBara:

1. Y BUNAfKy BUCHAXEHHA aKyMyNnAToOpa, CMCTEMa BUMUKAETbCA
aBTOMaTU4HO.

2. MicnAa HenpaBUIbHOTO BUMKHEHHSA MPUCTPOIO i 10ro MOBTOPHOTO
YBIMKHEHHS, BiAbYAeTbCA CKaHYBaHHA CUCTEMU Ta BiJHOB/IEHHA [aHNX Ha
ANCKY, Yepes3 Lo BXiA 40 CUCTEMMN MOXe TPUBATM 10BLUE.

T'yuHicTb +, Fy4HicTb - - 32 JONOMOr0I0 KHOMOK, AIKi 3HAaXOAATLCA Bropi,
«Volume+» i «Volume —» MOXHa 36iNbLUMTN a60 3MEHLLUTY PIBEHb 3BYKY.

THi3A0 Ha HaBYWHWKM - [Hi3[10 CTaHAAPTHOrO LWTENCeNs Ha HaBYLLHUKM
-3,5mm.

InTepderic BigeosBnxony — BuxifHuii inTepdeiic BUCOKOI YiTKOCTI
(HDMI).

Kapta nam’aTi - Cnot TF-CARD: 30BHiLlHA KapTa nam'aTi TF-FLASH.
THizgo mini-USB

THi3go mini-USB: ana nig'egHaHHA Komn'toTepa 3 MeTolo nepeaavi AaHmx,
3apAAKY Ta Nig'efHaHHA 30BHilWHboro npusogy USB-flash.
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MpumMmycoBe BUMKHEHHA

Y BUNaIKy BUHNKHEHHSA NOMUIIKI Y PO6OTi nnaHLeTa, NoTPIGHO TOHKNM
npeaMeTOM HaTVCHY TV Ta HeOBrO MpUTPUMaTK KHoMKy «RESET», Lie nprssese
[0 NPYIMYCOBOTO BUMKHEHHS MaHLLETY.

YBara:

BuKoprCTOBYBaTY TiNbKI Y BUMaZKaX, KON HEMAE MOXKNMBOCTI BUMKHY TU
NPUCTPIl iHWKM cnoco6om.

B iHLIMX BNafKax He crif KOPWCTYBATUCA MPYMYCOBUM BUMKHEHHAM.
PekomMeHA0BaHO BYMMKATMX MIAHLIET 3BUYaNHUM CMOCO6OM, OCKINbKM
NPYIMYCOBMIN Nepe3anyck MoXe NPU3BECTN A0 NOLIKOAMKEHHA CUCTEMN.

MouaTtok po6oTn

Po60Ta 3 akymynsaTOpoM Ta 3apagKa

Mepepn noyaTkom poboTH, CNif NEPEBIPUTH, UK aKyMyNIATOP NMPUCTPOLO
MOBHICTIO 3apAAMKEHNIA.

3 meTolo Nif3apafKy niaHweTa Nig'efHanTe 3apagHUiA NpucTpii abo
BNOK K1BNeHHA Ao rHizga USB.

[1Bi nepLi 3apafKy NOBVHHI TpMBaTV 6A13bKO 6 FTOAWH, @ HACTYMHI
NpUGAN3HO 4 roguHN.

YBara: B nnaHLwweTi BCTaHOBNEHO NofiMepHUin akymynaTop. [ina 3apagku
HeobXifHO BUKOPMCTOBYBATV CTaHAAPTHUI 3apAAHMIA NPUCTPIN (BXigHa
Hanpyra: 3MiHH1iA cTpym 110-240V, 50/60 Iy, 180MA makc. Hanpyra Ha Buxopi:
nocTiiHUA cTpym 5,0 - 5,5V/1,5A). Y BUNafKy BifCy THOCTi 3apAAHOMO NPHCTPOLO,
NpUCTPIt MOXHa 3apAanTY Yepes USB-nopT (cnig Bubpatu 3apaaky yepes
USB-nopr).

B npoueci 3apagku, y niktorpami 6atapei 6yae BugHo iHAMKaLio
3apAaKN.
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Micna 3akiHueHHA 3apAafKyY, iKoHKa 6aTapel CBITUTVMETbCA 3eNeHM
KONbOPOM i Byaie HEpYXOMOIO.

3 MeTOI MPOAOBKEHHA CTPOKY Po60TU GaTapei peKOMeHAYETbCA
LiNKOBWTO PO3PAAKATY aKyMyNATOP Nepes HaCTYMHOL 3apAAKOI0.

YBara:

1. AKWwo Bn He KOpUCTy€ETeCA MPUCTPOEM TPUBAUIA Yac, 3 METOI0
BUKIIIOYEHHA NOLIKOXKEHHA Bifj HAaNpyryi, PeKOMeHAYETLCA Pa3 Ha MicALb
3apagXaTi akyMynaTop i 3a AeAKuUi Yac yBIMKHYTV NnaHLIeT 3 METO0
4aCTKOBOIO PO3PALKeHHs baTapei.

2.TMicnA BUMKHEHHA MPUCTPOIO, 3 NPUBOAY HN3bKOI 3apAAKM akKymynaTopa,
nicnA nif'e AHaHHA 3apPAAHOTO NPUCTPOIO 3'ABUTHCA NIKTOrPama Po3pAaKeHoil
6arapei, ane nepes nepexofoMm y rofoBHE MEHIO HEOBXIAHO 3aUeKaTn AeAKui
4ac, MOKU NPUCTPIN TPOXY 3apAAUTLCA.

3.3 MeToI0 JOCATHEHHA HOPMaJIbHOT O Yacy 3apAAKY, 3apaAKa NPUCTPOIo
Mae BinbyBaTVCA y CTaHi FOTOBHOCTI.

Bepyun po yBaru BUKoprcTaHHA enekTpoeHeprii NpUCTPOEM Ta eKpaHOM,
Yac 3apAfaKy Moxe Gy Ty OBLUUM.

Min'eqHaHHA oo KoMmn'toTepa

Mia’eaHanHA yepes USB-nopT

BukopucToytoun USB-nopT 3 meToto 3'egHaHHA MID 3 Komn'loTepom,
3aBXKAW, 3@ 3aMOUYBAHHAM, PEXVM 3'€IHAHHA Byfie CUHXPOHHNM. 3'ABUTLCA
niktorpama USB, noTpi6HO NpOTArHYTW Ta BiANYCTUTA NaHenb CTaHy, B
pe3ynbTaTi 3'ABUTbCA HACTYMHNUI eKpaH:



Turn on USB storage.

& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

' USB connected
Select to copy files to/from your computer.



Kpok 3: 3rifHo 3 intocTpalli€io, Aika MiCTUTbCA BuLe, BUOEPITb 3'€AHaHHA
yepes ruizgo USB, nicna yoro 3'ABUTbCA HACTYMHUI eKpaH:

B 0915 4+ o4-

Turn on USB storage

Kpok 4: HatncHitb «Turn on USB storage» («YBiMKHY TV 3anuc yepes USB»),
nics1A Yoro 3'ABNATLCA HACTYMHI 306paXKeHHs:

HatucHitb «OK». Tenep npaujioe 3'eaHaHHA 3 rHizgom USB. MosigomnexHa
«USB is connected» 03Hauag, L0 ofiepkaHHA i3 30BHiLLHbOT nam’aTi (SD) 6yno
3aBeplLUeHE, a Ha KOMM'OTEPi BUAHO BiAMOBIAHNN TEKCT.

3a ponomoroto USB kabenio nig'eaHanTe npucTpiii Ao Komm'ioTepa;
3'ABUTbCA BiKHO USB-3'eAHaHHA, TOAi HATWUCHITb KHOMKY «Turn on USB stora-
ge», o6 Biabynoca 3'€AHaHHA 3 KOMM'IOTEPOM.



OnuncronoBHOro €KpaHy

Micna yBiIMKHEHHA NPUCTPOIO, BUCBITAINTLCA FONOBHIIA €KpaH.

B sHoP

H-QMP3F

a
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KepyBaTu1 ikoHKaMm Nporpam: AKLLO Ha iIKOHKY HaTUCHY TU 3 CeKyH/W, BOHa
36iNbLUNTLCA, TOAI 1T MOXHA NEPETArHY TN Y IOBINbHE MiCLie Ha eKpaHi.

BripaneHHs iKOHOK: AKLLO Ha IKOHKY HaTUCHYTI 3 CeKYHAW, NPOTATHY TN iT
Ha IKOHKY KOP3VHW NA CMITTA (KOP3KHa CTaHe YePBOHOI0), IKOHKY BIAMYCTUTY,
TaK1M YNHOM iKOHKY BM/janeHo [10 CMITHUKa.

AKLLO HAaTUCHY TV Ha eKpaH Ta MPUTPVUMATK 3'ABUTLCA fjjianorose BikHO «Add
your Home screen» («[loaaTi BNacHWii ronoBHUIN eKpaH»), Ak Ha poTorpadii
HIKYe:

Onwuc naHeni ctaHy

MaHenb cTaHy Bropi ekpaHy.

MounHatoun 3 nisoro 60Ky, 3HaxXo4uTbCA NporpamHe 3abe3neyeHHs
rOfIOBHOTO eKpaHy, kapTa T-Flash, ctaH USB-3'egHaHHA i T. N.

3 npaBoro 6oKy, Bropi, BUAHO akKyMynaTop, iKOHKY CTaHy akymynatopa,
HanalToOBaHUI Yac, MEHIO HanalTyBaHb, KHOMKY «BACK».

Po60Ta 3 CEHCOPHUM eKpaHOM

MpwcTpilt Mae 7-[0NMOBUIA CEHCOPHWMIA eKpaH. HxKue onmncaHo ronosHi
YaCTUHW CEHCOPHOTO eKPaHy, a TakoX BMKNAZEHO AeKinbKa nopag, Aki
CTOCYI0TbCA PO6GOTY 3 CEHCOPHVIM €KPaHOM.

HesanexHo Bif akTyanbHOro ekpaHy, 0 rono eKpaHy MOXHa
MOBEPHYTUCA MiCNA HATUCHEHHA KNaBiLLi SMEHLLEHHA LLI0 3HaXOANTbCA
Y MPaBOMy, HVXKHbOMY KyTi eKpaHy.

YBara:

Knasilua 3MeHLIEeHHA rofIoBHOr0 eKpaHy -



Y pi3Hux gopaTkax, NicnA HaTUCHEHHA Ha KNaBilly 3MeHLEeHHA
B MPaBOMY, H/XXHbOMY KYTi CEHCOPHOTO eKpaHy, BUKOPUCTOBYETbCA ANA
nepexopy A0 eKpaHy, Lo 3HaXOAUTHCA Ha BULLIOMY PiBHi. I

Y pi3HuX gopatkax, nicna HaTUCHEHHA Ha KNasilly MeHIo B NPaBoMy,
BEPXHbOMY KYTi CBHCOPHOIO eKpaHy 3'ABUTbCA eKpaH pobourx HanalTyBaHb,
AK MOKa3aHO HIKYe.

VYBara: Knasilla 3MeHLIeHHA rofIoBHOTO eKpaHy .

Ha ronoBHOMY eKpaHi MOXHa, NiCNA HaTUCHEHHA Ha IKOHKY, BiIKPUTK
nopatku.

Y pi3Hnx noLyKkosux crctemax (bannu, Mysmka, GpinbMu, CBITANHM), MOXHa
nepecyBatt

i NpOTAryBaTH CTPIUKY NepemMoTKY, fAka AO3BONAE NepecyBaTUCA CIMCKOM
dainis Bropy i BHI3.

HanawrysaHHA: Nicna HaTVCHEHHA Ha IKOHKY HanawTyBaHHA
3'ABUTbCA €KPaH HanalwTyBaHb.
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Hesigomi fkepena: HaTUCHYTU Ha «Unknown Sources», noTim Ha «OK».
YnpaBniHHA foAaTKamu: ynpasniHHA Ta AeiHCTanAauia 4oAaTKiB.
Ak peiHcTanoBaT?

1. HatucHiTe B2 «Setting»>«Application»>«Manage application»;
3'ABUTLCA CMCOK IHCTaNbOBaHNX NPOrpam.

2.MicnAa HaTUCHEHHA Ha IKOHKM MPOrpam, AKi NpyU3HaYeHo Ao AeiHcTanAuji,
3'ABUTLCA HACTYMHWI eKpaH.

3.Micna HaTucHeHHA Ha «Uninstall», fopaTku 6yae ycyHeHo.

= settings

@ H-aWP3Recorder

jon1.69
*® Wi-Fi OFF
Uninstall
O Datausage
STORAGE
Mors Total 884KB
App 884KB
USB storage app 0.008
© Dpisplay Data 0.008

Storage SD card 0.008

DEVICE

€ Sound

8 Battery Move to SD card

B Apps CACHE
PERSONAL Cache




MpuBaTHicTb

BigHoBREHHA GabpPUUHUX HanalTyBaHb.

tings
PERSONAL
Accounts & sync
® Location services
Security
Language & input
Backup & reset

ibility
{} Developer options

About tablet

3anuc

BACKUP & RESTORE.

Back up my data
Backup app data, Wi-Fi pa
etings to ¢

ds, and other

PERSONAL DATA

Factory data reset

Erases all data on tablet

Ao BUHATY KapTy nam'aTi (TF), MOXHa No6aunTK KiNnbKicTb AOCTYMNHOTO

micuA y nam'aTi.

® Data usage
More.

DEVICE

€1 sound

© Display

= Storage

§ Battery

B Apps

PERSONAL

Available

Erase SD card
Erases all data on the S card,

EXTSD

Enable media scanning on extsd

USBHOST1

Enable media scanning on usbhostl



VYBara:
LLlo6 6e3neyHo BUIHATW KapTy Nam'aTi, CNif AOTOPKHYTMCA o «Delete
SD card».

Mosga i knaBiatypa

HanawtyBaHHA: (MOBa), BBeA€HHA TeKCTY i BapiaHTV aBTOKOPeKLi.

Language
English (United St
Location services ) Soaliing conection
Security
. Personal dictionary
Language &input

D Backup & reset

KEYBOARD & INPUT METHODS.
Default

— English (US) - Android keyboar

Date& time

Android keyboard
Engish US)

Accessibility

Developer options Japanese IME

D About tablet BRHABBAE

Bu6ip moBu: fOCTYNHI 54 MOBMU.

YBara: Cuctema «Android» nigTprmye 54 MOBK, 3apa3 eKpaH MeHo
nigrpumye 14 mos.

KnagiaTypa cnctemmn «Android»: HanalTyBaHHA KnagiaTypu cuctemu
«Android».

3BYK HaTUCHY TVIX KNaBiLLl.

ABTOMaTVYHE BUMKHEHHSA BEIMKIMX J1iTep.

«Show suggestions»: pexum nepefbayeHHA TeKCTy B npoueci
HanucaHHs.

Auto-complete: 3a gonomoroto npo6iny Ta NyHKTYaLiiHVX 3HaKiB MOXHa
aBTOMaTUYHO BCTaBUTY BiMiueHi cnoBsa.



HanawryBaHHA AaTth i yacy

Ha]'laLLITyBaHHﬂ AaTu, Yacy, 4acoBOro noAcy Ta ¢0pMaTy Aatn.
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Backup & reset
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¥ Accessibility
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BukopucraHHa mo6inbHoro Tb
Mob6inbHe TenebayeHHs OCHOBHWI iHTepdenc:

Cnmncok TB

siATOpIOBaHE
306panenia

pigeHb
38yKOBOTO

perynioBania ackpasocTi

Mowyk Kawanis

36epert 306paneHHa 3anmc

1.Mepwwin HatucHite Ha DVB-T ana 3anycky nporpamu.

2. ipyrunii HaTncHiTb KHoMKy lNoLwyK AnA nowykKy TenesisifiHnX KaHanis.

3. TpeTuHa HaTucHiTb Ha Ha3By Mporpamu, Wwob BubpaTu oro.

4. YeTBepTe HaTUCHITL Ha TenesisiiiHe 306paxeHHs, Wo6 36inbwutn
Ha BeCb eKpaH.

5. M'ATwin HaTUCHIT KHOMKY Kamepy, Wo6 36eperti CKPIHLLOT.

6. LocTuin HatncHiTb KapmeH 3anncyBaty Bigeo.

MpumiTtka:

Bineo He 3HimariTe kKapTy MicroSD 3 cnoTa

Y NOBHOEKPaHHOMY PeXIMi, HaTUCHITL Ha eKpaH NPU3BOAUTL A0 NOABI
naHeni iIKOHOK B HVXKHIN YaCTUHI eKpaHy:
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MosepHyTUca 8 Menio DVB-T|

BCTaHOBUTY 32r0NI0BOK

36in6WwMTM / MEHWNTH eKpaH nporpam Monepenii / Hactyniuia

YcyHeHHA HecnpaBHOCTel

MnaHweT He BMMKa€ETbcA

1) MepesipTe cTaH 3apAAKM akymynaTopa

2) MNepepycim nig'efHaiTe 3apaaHUIA NPUCTPIN | NepesipTe Le pa3

3) AKWo nicna 3apAAKM Hagani NPUCTPIN He BMUKAETLCSA, 3B'AXKITLCA 3
npopaasLem

Micna noAaBM NycKoBoro ekpaHy a6o No4aTKOBOro 306pa)keHHs,
NpUCTPiil BUMNKaETbCA

1) Hu3bKnii piBeHb 3apaaku 6atapei, HeobxigHO nig3apaanTy.

B HaBylIHNKaX HEMa€E 3BYKY

1) MepesipTe, UM piBeHb 3BYKY He CTOITb Ha «O».

2) My3uunui daiin moxe 6yt nowkoaxeHum. Cnpobyiite BigTBOPUTN
iHWWI agio3anuc. OgHUM i3 NPOABIB MOLWKOAXEHOTO daiiny, Moxe 6yTn
Hafi3BMYANHO MyUYHWI 3BYK a60 CTPUOKM 3BYKY.

Mpo6. 3 i ¢annis, BigTBOP My3UKMiT. 1.

1) NepeBipTe, UM Npauioe 3'€AHaHHA NNaHLEeTa 3 KOMN'ITEPOM

2) MNepeBipTe, CKINbKM 3anMLWMAOCL Mam'ATi

3) MepeBipTe, UK He NOLLKOAXeHO Kabenb USB

4) NepesipTe, un € 3'eaHaHHA 3 USB.

Monepeaniit




ﬁ INFORMACGJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU
UTVLIZAGJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

y na naszych symbol $lonego kosza na $mieci informuje, ze
n\eprzydamych urzadzeri elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzer czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezplatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidiowa utylizacja urzadzenia daje mozliwosé zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na

dhuzeji naturalnego. Informacie o punktach zbiorki urzadzen wy-
daja wiadciwe wiadze lokalne.
Nieprawidiowa utylizacia odpadéw jest karami idzianymi prawem ob

jacym na danym terene.

N MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00
Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
Strona gtéwna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

EC€ Ry

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE



